Prof. Dr. Alfred Toth
Historische Lautlehre der Mundart von Tuenno/Tuéen (Mittelnonsberg)

1. Vorbemerkung

Im folgenden wird der Versuch gemacht, im Anschlufl an die sellaladinischen historischen Lautlehren,
im besonderen an Kramers (1977/78)1 historische Grammatik und meine sie ergidnzende buchen-
steinische Lautlehre (Toth 1988, 1993, 2006), zum erstenmal auch eine Mundart des ,,Brentaladini-
schen in der Tradition der historischen Lautlehren darzustellen. Da es schon eine, wenn auch leider
unverdffentlichte, historische Untersuchung zum Hochnonsb. gibt (Wei3 1959), widme ich mich im
folgenden dem Mittelnonsb., wobei ich mich auf das Worterbuch von Quaresima (1964), das auf der
Mundart von Tuenno beruht, sowie auf von Ettmayer (1902) stiitze.

2. Einleitung

2.1. Geographischer Uberblick

Der Nonsberg, italienisch Val di Non oder Valdinon, nonsb. Val et Non, ist kein Berg, sondern ein
breites Tal, welches etwa 40 km lang und 12-15 km breit ist und ungefihr parallel zum Etschtal verlduft.
Es ist von diesem und vom Ultental durch die Nonsberger Alpen getrennt (M. Roen 2115 m, M. Luc
2483 m, Karspitze 2753 m), im Siiden durch die Brenta- (Cima Tosa 2173 m) und die Paganella-Gruppe
(2124 m) gegen Judikarien und das Sarca-Tal abgeschlossen. Nur mit dem Sulzberg steht es durch den
Lauf des Noce in unmittelbarer Verbindung. Politisch gehort der Nonsberg wie auch der Sulzberg, ital.
Val di Sole oder Valdisole, sulzb. Valdesol, zum Trentino, das seit 1969 die Autonome Provinz Trient
mit 6.219 km2 und rund 500.000 Einwohnern bildet. Zusammen mit der Provinz Bozen-Siidtirol bildet
diese die Region Trentino-Siidtirol. Hauptort des Trentino ist Trento (194 m, 55.197 Einwohner (2004)).
Der Hauptort des Nonsberg ist Clés® (658 m, 5.724 Einwohner (1981)). Im Norden wird der Nonsberg
durch den Vinschgau begrenzt, der Ostlich bis Meran verlduft. Von dort fiihrt eine Strae tiber das
Gampenjoch (1518 m) nach Fondo, eine andere nach Bozen mit Abzweigung durch die Gegend von
Kaltern und iiber die Mendel (1363 m) ebenfalls nach Fondo. Beide Stralen fiihren als ,,Strada del
Tonale e della Mendola“ weiter {iber den Sulzberg und den Tonale in die Val Camonica und das Veltlin.
Der Passo del Tonale (1884 m) verbindet den Sulzberg mit der Valcamonica. Durch den tiefen
Einschnitt des Noce (nonsb. Nds), der am Cevedale entspringt, zuerst den Sulzberg durchfliet, bei
Mestizzdlo in scharfer Biegung nach Siiden in den Nonsberg einbiegt und kurz vor Trient in die Etsch
miindet, zerfillt der Nonsberg in eine linke und eine rechte Talhilfte, in welchen etwa 50 Dorfer und
zahlreiche Fraktionen liegen. Die wichtigsten Nebenfliisse des Noce sind im Norden der Barnés, die
Pescara und die Novella, im Siiden der Sporeggio-Bach. Die folgende Karte stammt aus der Web Site
, Lrentinoheritage*:

' Vgl. die Bibliographie am Schlusse der Arbeit.

? Fiir die Beschaffung mir sonst unzuginglicher Literatur danke ich herzlich den Professoren Dr. Hans Goebl (Salzburg), Dr.
Johannes Kramer (Trier) und Dr. Guntram A. Plangg (Innsbruck) sowie dem Istitut Ladin ,,Micurd de Ri*“ in San Martin de
Tor und dem Istitut Cultural Ladin ,,Majon di Fashegn® in Vich/Vigo di Fassa. Ein spezieller Dank geht an Frau Patrizia
Tartari vom Istituto di Glottologia der Universitit Bologna und dem Personal der Universitit von Trento.

? Die Sprachaufnahmen der zeitlichen voneinander entfernten beiden Sammlungen fallen dennoch in etwa in die selbe Zeit
(vgl. Quaresima 1910, 1911). - Die Orthographie folgt derjenigen von Quaresima (1964, S. xxiiiff.).
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Der Nonsberg zeichnet sich durch grole Hohenunterschiede aus: die Rocchetta liegt 250 m hoch, der
Gampen 1500 m, die Terrassen, auf denen die Dorfer mit ihren Fraktionen liegen, sind zwischen 400
und 1200 m hoch. Einzelhofe wie in den Dolomiten sind im Nonsberg unbekannt. Tiefst gelegener Ort
ist Mezzolombardo mit 229 m, hochst gelegener Ruffré mit 1.200 m. Geographisch wird der Nonsberg
eingeteilt in die Alta Anaunia (Soratow, Somanon) zwischen Fondo und Dermiilo, das FluB3gebiet der
Novella umfassend; die Bassa Anaunia zwischen Dermulo und der Rocchetta; das Sporeggio-Tal im
Siiden und das Mezzalone, d.h. die Ebene zwischen den Bichen Pescara und Barnés mit dem Hauptort
Livo und den Dorfern Rumo und Bresimo. In der vorliegenden Arbeit halten wir uns an die sich mit der
geographischen nicht deckenden sprachlichen Aufteilung des Nonsberger Ladinischen (lad. Nones), die
von Ettmayer (1902) gegeben hatte. Danach verstehen wir unter Hochnonsb. das Gebiet, in dem die von
Ettmayer untersuchten Dorfer Dorfer Revo, Cloz, Castelfondo, Tret, Cavaréno, Corredo und Trés liegen;
unter Mittelnonsb. das Gebiet, in dem die Dorfer Cagno, Clés, Tassullo, Nanno, Sanzeno, Taio, Tuenno
und unter Siidnonsb. dasjenige, in dem die Dorfer Vigo, Flavon, Denno, Fai, Andolo, Mezzolombardo
(auf der obigen Karte nicht mehr sichtbar) liegen. Da uns in dieser Arbeit der Mittelnonsberg
interessiert, stellen wir kurz die geographisch-demographischen Daten fiir die folgenden 9 Dorfer
zusammen.® Am rechten Noce-Ufer liegen:

Clés: 658 m, 5.724 Einwohner (1981)

Tuenno/Tuen: 629 m, 2.209 Einwohner (1981)

Tassullo/Tassul: 546 m, 1.799 Ewohner (1981)

Nanno/Nan: 551 m, 611 Einwohner (1981)

Cunévo/Cunéo: 572 m, 544 Einwohner (1981)

* Die zweite Namensform bezeichnet jeweils die einheimische, aber nicht-offizielle Ortsnamenform; vgl. Quaresima (1964,
S. xxiii ff.).



und am linken Noce-Ufer:

Cagno/Cjagnou’: 663 m, 380 Einwohner (1981)

Sanzeno/Sanzén: 640 m, 868 Einwohner (1981): ritische Funde aus dem 6.-1. Jh. v. Chr. 397 wurden
hier die kappadokischen Missionare Martyrius, Sisinnius und Alexander auf dem Scheiterhaufen
verbrannt. Am Ort des Massakers baute der Hl. Vigil, Bischof von Trient, eine Kapelle, an deren
Stelle 1542 eine Kirche trat, in welcher die Reliquien der Mirtyrer aufbewahrt werden.

Coredo/Coret: 831 m, 1.298 Einwohner (1981)

Taio/Tai: 515 m, 2.347 Einwohner (1981). Eine Fraktion davon ist Segno/Ségn, wo 10.8.1645 der
Jesuitenpater und Indianermissionar Eusebio Francesco Chini (Eusebio Francisco Kino) geboren
wurde. Er starb in der Mission Magdalena in Sonora (Mexico) am 15.3.1711. Seine Statue steht in
Segno/Ségn, in Tucson (Arizona) und in Magdalena, wo Pater Kino beigesetzt ist.

2.2. Zur Stellung des Nonsbergischen im romanischen Sprachraum

Nach Schneller (1870), welcher zum ersten Mal eine wissenschaftlich fundierte Bestimmung des spiter
so genannten Ritoromanischen oder Ladinischen vornahm, gehort das Nonsb. zum ,.friaulisch-ladinisch-
churwilschen Sprachkreis®. Ascoli (1873) nennt es einen ,,dialetto semi-ladino®, zugehorig zu den dolo-
mitenlad. Mundarten. Auch Gartner (1883) ist dhnlicher Meinung: ,,Sulzberg und Nonsberg bieten uns
Mischdialekte von verschieden geringer Raeticitdt. Das obere Sulzberg [...] zeigt nur einzelne Spuren
davon, das untere und Nonsberg [...] mehr, am meisten der an der deutschen Sprachgrenze und abseits
von der Poststrasse gelegene Theil Nonsbergs [...]. Es sind lauter etwas lombardisirte, mehr veneziani-
sirte, ehemals vielleicht rein raetische Mundarten® (S. xxxii). Auch fiir Battisti (1908) ist das Nonsb.
eine Ubergangsmundart, die er zur , lombardisch-venezianisch-ladinischen Dialektgruppe* (S. 3f.) zihlt.
1922 nennt er es jedoch ,,un tipo apertamente ladineggiante (S. 19). Bei Karl von Ettmayer (1902)
fungieren das Nonsb. und das Sulzb. zusammen mit den Dialekten der Rendena, des Vorderen
Judikariens, der Val Bona, der Val di Ledro, der Val di Sarca, einigen Mundarten des Gebietes des
Gardasees und der Provinz Brescia, als ,,Jombardisch-ladinische* Idiome. 1903 betont Gartner, daf} ,,das
Nonsbergische bekanntlich eine stark ratoromanische Lautfarbung hat* (S. 237). In einer spéteren Arbeit
schrankt von Ettmayer jedoch ein: ,,.Der betonte Vokalismus des Mittel- und Siidnonsbergischen ist
ziemlich rein als der des Lombardischen zu erkennen; der des Hochnonsbergischen ist von ihm eher
graduell als prinzipiell verschieden und ist besser als archaisch-lombardisch zu bezeichnen, denn als
ladinisch* (1909, S. 596). Gamillscheg prophezeite schon 1909: ,.Die Mundart, wie sie Battisti uns
darstellt, ist heute nur mehr Ubergangsmundart. Heute ist bereits das Trientinische die Verkehrssprache
mit den Nichteinheimischen, trientinisch wird im ganzen Tale gesungen und binnen kurzem auch nur
mehr verstanden werden (S. 446). Marianne Weil3 gibt ihrer 1959 eingereichten Innsbrucker Disserta-
tion den Titel: ,,Die rdtoromanische Mundart des Hochnonsberg®. Am dezidiertesten fiir den rtrom. bzw.
lad. Status des Nonsb. tratt Politzer ein: Fiir ihn gehort der Nonsb. zur ,,alten rdtoromanischen Gemein-
schaft® (1967, S. 71). In der quantitativ-linguistischen Studie von Forster, Toth und Bandelt (1998) wird
einerseits die Rétoromanitidt bzw. Ladinitdt des Nonsb., anderseits seine Zwischenstellung zwischen
Biindnerromania und Dolomitenlad. bestitigt. Im Sammelband ,,Die deutsche Sprache in Siidtirol*
(2001, S. 78), rangieren Nonsberg und Sulzberg unter der merkwiirdigen Bezeichnung ,,sprachlich
schwankende Gebiete*. Wihrend die Zurechnung des Bergells, des Puschlavs, des Misox und des
Calancatales zu den ,,anfizone‘ je nach Autor schwankt, rechnet Rohlfs (1975: xv [Karte]) auch Livigno
(zu erginzen wire: Trepalle), Edolo (westlich vom Adamello) und Bagolino (beim Idro-See) zu den
,.,halbladinischen® Gebieten, zu denen nach Mastrelli Anzilotti (1986) ebenfalls die Val di Peio tritt:
»Das Fehlen der Palatalisierung von C und G vor A als markantestes rdtoromanisches Merkmal
veranlalit die Autorin zu dem Schluf3, da3 die Toponyme dieses Gebietes weniger eine alte anaunisch-
solandrische Einheit ladinischer Prigung widerspiegeln, als vielmehr eine Zwischenstufe zwischen dem

> Mit ¢j und gj bezeichnet Quaresima (1964, S. xxvi) die beiden Postpalatale.



Alpinlombardischen und dem Rédtoromanischen Graubiindens und des Vinschgaus demonstrieren®
(Siller-Runggaldier 1986, S. 207). Speziell zum Mittelnonsb. bemerkte von Ettmayer, ,,dall seit dem
Ende des 18. Jhs. allmihlich, aber konsequent das Clesianische den alten Nonsberger Lautstand aufgibt
und ihn dem Stadttrientinischen nihert, wihrend in demselben Male das beharrlichere Hochnons-
bergische vom Clesianischen divergiert (1909, S. 604). Diese Feststellung ist insofern interessant, als
schon Battisti 1908 bemerkte, daf} es im ganzen Nonsb. sehr schwer sei, ,,Jadinische und lombardische
Ziige auseinanderzuhalten® (S. 5). Am besten ersieht man die Schwierigkeiten, zwischen Erbwortlich-
keit und Entlehnung zu unterscheiden, im ,,Vocabolario anaunico e solandro* (1964) von Enrico
Quaresima, wo man auf Schritt und Tritt liest, das Etymon X ,,anche ¢ la base del trent.” (resp. ,,dell’
it.”). Zum Sulzbergischen vermerkt Quaresima, der sich sonst gegeniiber der ,,Questione ladina“ stark
zuriickhdlt, bloB lakonisch, es sei ,halbladinisch® (1912, S. 619). Stellen wir einen Vergleich an
zwischen dem Buchensteinischen, dessen Zugehorigkeit zum Sellalad. von niemandem bestritten wird,
und dem Nonsb. und legen wir die 6 folgenden Kriterien Politzers® zugrunde, dann erhalten wir
folgendes Bild:

1. Erhaltung von L im Nexus PL: Im Buch. erhalten, im Nonsb. nur ganz im Siiden zu py entwickelt.

2. Vokalisierung von V und P: Uberall vokalisiert, auBer ganz im Siiden, wo —f erscheint. Im Buch.
haben wir in La Plié SAEPE > *syéw > syé , Bretterzaun®, in den siidlicheren Mundarten dagegen -f:
Colle Santa Lucia, Rocca Piétore, Allgehe syéf.

3. Beibehaltung von —s in der 2. Sg. Ind. Prés.: Erhalten im ganzen Nonsberg, geschwunden im ganzen
Buch.

4. Vokalisierung von L vor Konsonant: Mit Ausnahme des tiefsten Siidens iiberall im Nonsb. vokali-
siert, ebenso im ganzen Buch.

5. Beibehaltung der unbetonten Vokale: Im ganzen Nonsb. auBler im Siiden und im ganzen Buch.
geschwunden. Die Vokale der Nachnebentonsilbe werden ausgesto3en im ganzen Nonsb. aufler im
Siiden, desgleichen im Buch.

6. Stiitzvokale bei den Typen PIGRU, (DIEM) VENERE usw.: Im ganzen Nonsb., sogar in groflen
Teilen des Siidens, vorhanden, ebenso im Buch.

Mit Ausnahme des stark unter trient. Einflul stehenden Siidnonsb. erfiillt das Nonsb. somit alle 6
Punkte, wogegen das Buch. nur deren 4 erfiillt. Im Amp. sieht es noch viel schlimmer aus, und trotzdem
tritt auch in jiingsten Manifesten das Amp. im Kreis des Sellalad. auf. Es gibt also keinen Grund, das
Nonsb. als ,,Ubergangsmundart* zu klassifizieren oder ihm sogar seinen rtrom. bzw. lad. Status abzu-
sprechen: Es handelt sich hier um ebenso gutes, wenn nicht sogar um besseres Rtrom. bzw. Lad. als bei
den Mundarten der Sellatiler. Dieser Schlu} hat auch seine historische Berechtigung: Der Nonsberg ist
tiber den Vinschgau mit dem biindnerrom. Dialekt der Val Miistair und iiber das Etschtal mit dem
dolomitenlad. Fassanischen verbunden und muflte also ,,ein Mittelglied zwischen dem Biindnerrom. und
dem Zentrallad. gebildet haben und nach beiden Seiten durch sprachliche Faden verbunden gewesen
sein® (WeiB, S. 2f.).

® Ein modifizierter, 10 Punkte umfassender Kriterienkatalog stammt von Plangg (1998: 13): 1. Synkope der Proparoxytona;
2. K+L erhalten; 3. C/G + A palatalisiert; 4. C/G + E > ¢ und QU > k; 5. Langvokale, Diphthonge vs. Basisvokale; 6. Plurale
auf —AS (fem.); 7. EGO, TU erhalten; 8. 2., 5. Pers. der Verba auf —s; 9. Unterscheidung zwischen 5. Pers. Ind. und Impera-
tiv; 10. Lat. Konj. Plusquamperf. im hypothetischen Satz. Hier brauchen wir nur noch die folgenden Punkte zu erldutern: 6. —
AS-Plurale im Nonsb. geschwunden, im Buch. erhalten; 7. EGO im Nonsb. und im Buch. geschwunden (TI dagegen in
beiden Mundartgruppen erhalten); 8. 2. Sg.: Nonsb.: sigmatisch, Buch.: asigmatisch; 2. Pl.: Nonsb. asigmatisch, Buch.:
sigmatisch; 9. Sowohl Nonsb. als auch Buch. unterscheiden; 10. Konj. Plusquamperf. sowohl im Nonsb. als auch im Buch.
erhalten. Resultat: Nur im Punkt 6., wo der ganze Nonsberg die vokalischen statt die sigmatischen Plurale eingefiihrt hat,
unterscheiden sind Nonsb. und Buch. voneinander; bei Punkt 8. ist die Verteilung sigmatische vs. asigmatische Endung
vertauscht.

7 Bereits vorhandene nonsb. Aufnahmen in phonetischer Transkription bieten die folgenden Arbeiten: Ascoli (1873, S. 319-
332), Orte: Val di Rumo, Nanno, Clés, Tassullo, Coredo, Fondo, Revo, Taio, Torra; Boehmer (1878); Gartner (1883); von
Ettmayer (1902): Hochnonsberg: Revod, Cloz, Castelfondo, Tret, Cavaréno, Coredo, Trés; Mittelnonsberg: Cagno, Clés,
Tassullo, Nanno, Sanzeno, Taio; Siidnonsberg: Vigo, Flavon, Denno, Fai, Andalo, Mezzolombardo; Gartner (1904-06);



3. Historische Lautlehre des Mittelnonsbergischen

3.1. Vokalismus

3.1.1. Betonte Vokale

3.1.1.1. Vulglat. A®

a) In freier Silbe ist vulglat. A erhalten: ACER > dzer “Ahorn”, AERAMEN > ram ,,Kupfer®, *ANITRA
> danedra ,Ente, ARANEU > ran ,Spinne“, AREA > dara ,Tenne“,*BAJANA > bagdna
,Bohnenschote*, BRACA > briga ,,Hose*, CAMPANA > ampdna ,,Turmglocke*, CANALE > Candl
“Miihlenrinne”, CANE > ¢an ,,Hund“, CARU > ¢ar ,teuer, CASA > ¢aza “Haus”, CASEARIA > Cazara
HSennhiitte, CLARA > klara , Eiwei, COLLANA > kolana , Halskette”, *CORIAMEN > koram
,Leder”, DIGITALE > deddl “Fingerhut”, *EX-DRAGIU > zdra¢ , Kornschwinge*, FABA > fava
»Saubohne, FLATU > fla “Atem”, *IN-AESTATE > instd ,,Sommer*, LACRIMA > lagrima ,, Trine*,
LACU > la¢ ,,See”, LANA > lana ,,Wolle“, LARICATU > larga ,Larchenharz®, LAVAT > ldva
“wischt”, LAVARE > lavar “waschen”, LAVO > lave ,,wasche®, LUCANICA > lugéinga ,,Wurst®,
MANU > mén “Hand”, MACRU > méager ,,mager*, MALE > mal ,,schlecht”, MALU > mal “Ubel”,
MANCARE > mancar “fehlen”, MATRE > mare ,Mutter”, NASU > nds ,,Nase“, PACAT > paga
»zahlt”“, PACE > pas “Friede”, PALA > pdla ,,Schaufel®, PALU > pdl ,,Pfahl“, PATRE > pare ,,Vater®,
PLACET > plas “gefillt”, PLAGA > plaga ,,Wunde®, PLANU > plan ,.eben*, POMARIU > pomar
»Apfelbaum*, PRATU > pra “Wiese”, RANA > rdana “Frosch”, RASU > ras “voll”, SALE > sél “Salz”,
SARCULU > sarcel “Jathacke”, SCALA > s¢édla “Treppe”, SECALE > segila ,,Roggen®, *SPAGU >
spaC¢ ,,Schnur“, STRAMEN > stram ,Stroh“,STRATA > strdda ,Strae“,TABANU > tavan
,,Viehbremse®, TACE(T) > tas ,,schweigt”, *TEXIATRO > tesader ,,Weber“. Auch ACQUA’ > dka
., Wasser® ist in Tuenno regelmiBig entwickelt. b) In gedeckter Silbe ist vulglat. A ebenfalls erhalten':
ACIA > 4¢a “Strihne”, ALBA > dlba ,,Morgendimmerung®, ALLIU > 4y , . Knoblauch®, ANNU > an
,Jahr, *ANQUE > *ANCA > anca ,,auch”, ARDERE > arder “brennen”, ARSU > ars ,,diirr*, ARTE >
art “Kunst; Werkzeug”, BARBA > barba ,,Bart; Onkel*“, BLANCU > blan¢ ,,weif}*, BRACHIU > bra¢
»Arm“, CABALLU > cavdl “Pferd”, CAMPU > ¢amp ,,Acker”, CARNE > ¢arn ,,Fleisch®, CARRU >
¢ar ,,Wagen®, *CATTIA > catsa ,,Kochloffel“, CATTU > gat ,,Katze”, vorrom. *DAXIA > ddza ,,griiner
Fichtenzweig®, FASCIA > fdsa ,,Binde*, GALLU > gal ,,Hahn“, *\GAMBA > gdma ,,Bein“, GRANDE
> grant ,,groB, LACTE > lat ,,Milch“, *LACEU > 14¢ ,,Schlinge*, LARGU > lar¢ ,,breit”, LARICE >
lares ,,Larche”, LAXAT > l4aga ,laBt“, MALLEU > mdy ,Hammer“, MALVA > maélva “Malve”,
*MANDIU > mants “junges Rind”, MAPPA > mépa ,,Mappe*, MARTI(S DIES) > marti ,,Dienstag®,
NASCERE > naser ,,geboren werden“, PALEA > pdya ,,Stroh”, PALMA > pdlma “Handfldche”,
PARTE > part ,,Teil; Seite®, PASCUA > paska ,,Ostern®, PASSU > pas “Schritt”, *PLATEU > plats
,Platz“, QUANDO > kant, kan ,,wann?“, QUATTUOR > kiter ,,vier”, SACCU > sac¢ ,,Sack”, SANGUE
> sank ,,Blut, SAXU > sis ,,Stein“, SEPTIMANA > semdna ,,Woche®, STAMNIU > stafi ,,Zinn®,
STANGA > stanga ,,Stange*, TALEA > tdya ,,zum Sidgen zugeschnittener Baumstamm®, TAXO > tas
,,Dachs”, VACCA > vaca ,, Kuh“, VALLE > val ,, Tal“.

3.1.1.2. Vulglat. AU und sekundires au'' sind erhalten. a) Primédres AU > 6: LAUDAT > 16da “lobt”,
LAUDARE > lodar “loben”, LAUDULA > lodola “Lerche”. Nach PAUSARE > powsar “sich
ausruhen” ist auch haupttonig gebildet PAUSAT > péwsa “ruht sich aus”. CAUDA wurde > CODA >

Battisti (1906), (1908), (1914); Gartner (1910), Orte: Rumo, Cagno, Brez, Fondo, Trés, Coredo, Cunévo. AIS:
Hochnonsberg: P. 311 = Castelfondo; Mittelnonsb.: 322 = Tuenno; Tomasini (1955); Weill (1959); Politzer (1967); ALD
(1998ff.): Hochnonsberg: P. 48 = Castelfondo, P. 49 = Fondo, P. 50 = Cloz, P. 51 = Roméno; Mittelnonsberg: P. 52 = Cagno,
P. 58 = Tuenno, P. 59 = Vervo; Stidnonsberg: P. 63 = Rovere della Luna, P. 64 = Sporminore, P. 65 = Mezzocorona, P. 68 =
Molveno.

8 Elwert § 11; Heilmann § 4; Pell., Schizzo §§ 1f.; Kramer, Hist. Gr. 43ff.

° Elwert § 12, 11; Kramer, Hist. Gr. 48.

10 Kramer, Hist. Gr. 50f.

" Elwert §8§ 30f.; Heilmann §§ 52-55; Pell., Schizzo §§ 21f.; Kramer, Hist. Gr. 59ff.



kéa ,,Schwanz” wie iiberall im Dolomitenlad.”” PAUPER zeigt, ebenfalls wie im ganzen Dolomitenlad.,
Sonderentwicklung", insofern man *POPRU > *p6éwro > poer, pover ,,arm* ansetzt'. Statt von PAUCU
ist ferner fiirs ganze Dolomitenlad. von *POCU > p6¢ “wenig” auszugehen>. RAUBA hat wie in weiten
Teilen der Rétoromania'® roba “‘Sache” ergeben. b) Sekundires aw aus L + Dental oder Alveolar:
ALTER > awter ,ander-“, ALTU > awt ,,hoch*“,CALCE > c¢awc¢ ,,Kalk“, CALDU > c¢awt “hoch”,
FALCE > faw¢ ,,Sense®, FALSU > faws ,.falsch®, MALTHA > mawta ,,Schlamm®, SALTAT > sdwta

,»springt. ¢) au < Labial + r ergibt jedoch 6w: CAPRA > ¢6wra ,,Ziege®.

3.1.1.3. Vulglat. E”. a) In offener Silbe wird vulglat. E > é: DECEM > dés ,,zehn*, FELE > fél , Galle®,
IN-HERI > ayéri ,,gestern®, *INTREGU > entréc ,,ganz”, LEPORE > Iéver ,Hase*, MELE > mél
,Honig“, *PLEBE" > pléw “Pfarre”, PETRA > *PRETA > préda ,,Stein®, *SECA > séga ,Sdge",
SECA(T) > séga ,,sdgt”. UnregelméBig entwickelt sind GREVE > grew ,.beschwerlich®, MEU > me
,»mein (m.)” und TEPIDU > tibi ,,Jauwarm*. Im primiren Hiat vor A wird é zu i gehoben: MEA > mia
,»mein (f.)“, REA > ria ,,bose (f.)“. Gelehrten Einfluf} verrit DEU > dio ,,Gott*. b) In geschlossener Silbe
ist vulglat. E als & erhalten: *ARESTA" > résta ,,Granne”, ARGENTU > ardzeént ,,Silber*, BELLU > bel
,,schon®, CENTU > ¢ent ,hundert, COOPERCULU > koercel “Deckel”, DENTE > dént ‘“Zahn”,
*ESSERE > ¢ser “sein”, EXTENDERE > sténder “ausbreiten”, FERRU > feér , Eisen“, FER(U)LA >
ferla ,,Kriicke*, GENTE > gent “Leute”, *IN-HIBERNU > invern “Winter”, LEGERE > leger ,,lesen®,
LECTU > let ,Bett“, MARTELLU > martel “Hammer”, MEDIU > mets ,,halb“, MERCURIS (DIES) >
merkol ,,Mittwoch®, MERULA > merla ,,Amsel”“, PECTINE > peten ,, Kamm®, PEDE > p¢ “Fuf3”,
PERDERE > perder “verlieren”, PERTICA > perga ,,Pflugdeichsel®, *PETTIA > petsa ,,Lappen®,
PRAESBITER > pret “Priester”, *PRESSIA > presa ,,Eile, SELLA > sela “Sattel”, SEPTEM > set
“sieben”, SEX > sey ,,sechs”, SPECULU > spegel ,,Spiegel”, TEMPESTA(S) > tompesta ,,Hagel®,
TERRA > tera ,,Erde”, VENTU > vent “Wind”, VESPA > vespa, beéspa ,,Wespe®“. ¢) Abweichende
Entwicklung vor Palatal sowie r zeigen: CAESPITE > céspe¢ “Gestriuch”, CERESEA > caréza
,Kirsche*, *ECCLESIA® > glézya , Kirche“, FEBRE > féver ,,Fieber, HERBA > érba ,,Gras“, PELLE
> pél ,,Haut; Fell”, TEMPU > témp ,,Zeit; Wetter”, TENEO > téiie ,,halte”, VESTE > vésta “Kleid”.

3.1.1.4. Vulglat. E, . a) Vulglat. E, [ >é ACETU > azé “Essig”, *BACITTA > bacéta “Stecken”,
*BACITTU > bacét “Stock”, BIBERE > béver ,.trinken“, CATENA > ¢adéna , Kette®, CENA > ¢éna
»Abendessen”, CERA > ¢éra “Wachs”, *CILIU > ¢&él ,,Augenbrauen, CINERE > ¢énder ,,Asche®,
CORRIGIA > koréga ,Lederriemen*, CRESCERE > kréser ,,wachsen®, DOMINICA > doménga
»donntag®, EXPINGERE > spénger ,,schieben®, FEMINA > fémna ,,Frau; Gattin®“, FENU > fén “Heu”,
FERIA > féra ,,Markt*, FESTA > fésta ,,Fest”, *FRICA > fréga “Einreibung”, FRIG(I)DU > frét , kalt*,
HIRPICE > érpe€ ,,Egge*, LECTU > lyét ,,gelesen®, LIGNA > 1éfa “Brennholz”, LIGNU > 1én ,,Holz*,
LINGUA > lénga ‘“Zunge; Sprache”, *MANICIA > manéca “Handschuh”, MIRABILIA > maravéa
»wunder”, MONETA > monéda “Miinze”, NIGRU > néger ,,schwarz®, NIVE > néw “Schnee”, PAGE-
(N)SE > paés ,,.Dorf*, PAR(DETE > paré “Wand”, PE(N)SU > pés “Gewicht”, PIGNU > péii ,,Pfand®,
PIGRU > péger ,,trige, PINNA > péna ,,Schreibfeder, PIPER > péver ,,Pfeffer”, PIRU > pér ,,Birne*,
PLENU > plén ,,eben*, SEBU > séw ,,Talg, SEDECIM > sédes ,,sechzehn®, SERA > séra “Abend”,

12 Kramer, Hust. Gr. 60.

¥ vgl. Elwert § 30.

' Vgl. Toth, Kons. § 78,2 m. Anm. 96.

15 Kramer, Hist. Gr. 60.

'® Val. Gartner, Gr. § 200.

7 Elwert §§ 32f.; Heilmann §§ 19-24; Pell., Schizzo §§ 6-12; Kramer, Hist. Gr. 61ff.
' Vgl. Kramer, Hist. Gr. 64, Anm. 202.

' Kramer, Hist. Gr. 64, Anm. 205.

20 Kramer, Hist. Gr. 63, Anm. 189.

2l Elwert §8§ 40f.; Heilmann §§ 25ff.; Pell., Schizzo §§ 13f.; Kramer, Hist. Gr. 67ff.



SERENU > serén ,heiter”, SICCU > sé¢ ,,trocken®, SITE > sé “Durst”, *STELA > stéla ,,Stern®,
*STRINCTU > strént ,,eng”, TE(N)SU > tés “satt”, TELA > téla ,Leinwand*, TREDECIM > trédes
“dreizehn”, TREMO > tréme ,,zittere“, VENA > véna ,,Ader”, *VENDERE > vénder “verkaufen”,
VIR(DDE > vért ,.griin“, VIDEO > véde ,,ich sehe“, VIDERE > *VIDERE > véder ,,sehen®, VITICE >
védes “Weide (Pflanze)”, VITRU > véder ,,Fensterscheibe®, VITTA > véta ,,Lederband beim Joch*. b)
Im priméren und sekundiren Hiat erscheint i: VIA > via “Weg”; *IMPILLEA(T) > empia ,,ziindet an*,
*PILEAT> > pia “nimmt”. ¢) Durch folgenden Palatal wird é > i in CAMISIA > ¢amiza ,,Hemd*. d) In
diphthongischer Verbindung erscheint ey statt éy: FAMILIU > famey ,,Knecht”, TRES > trey “drei”.

3.1.1.5. Vulglat. I*. a) Vulglat. I > { in offener und geschlossener Silbe: *AXILE > sil ,,Achse des
Rades*, CINQUE > tsin¢ “fiinf”, *DICTU > dit “gesagt”, LINU 1in “Leinen”, RIVU > ri “Bach”,
SCRIPTU > skrit “geschrieben”, SPICA > spia ,Ahre*, STRIGA > stria ,,Hexe*, UMBRIVA > ombria
»dchatten®, VIVERE > viver ,leben®, VIVU > viw “lebendig”. b) Unter Einflufl des folgenden Labials
wurde 1 > 4 in: *¥ADRIPA(T) > arda ,,kommt an* und PRIMU > prim ,,erst-*.

3.1.1.6. Vulglat. O*. a) Vulglat. O ergibt in offener und geschlossener Silbe 6: COCERE > kozer
,kochen“, CORDE > kor ,,Herz*“, FASEOLU > fazdl ,,grilne Bohne*, FOCU > fo¢ ,,Feuer, FOLIA >
foya ,,Blatt, FORA(S) > fora ,,hinaus; draulen, HAEDIOLU > awdzol “Zicklein”, *HINC-HODIE >
ankoy ,,heute”, HORDEOLU > awdzol “Gerstenkorn”, *IN-FORAS > enfor “draulen”, JOCU > dzo¢
»opiel”, *JOVIA > gobya ,,Donnerstag”, LINTEOLU > lintsol ,,Bettlaken*, LOCU > 16¢ ,,Ort*, LOLIU
> 10y “Lolch”, *MARTIOLU > martsol “Mirz-", MOLA > mdla ,,Schleifstein®, *MOLLIA > mdya
“Morast”, *MORIO > more ,,sterbe”, *MOVEO > move “bewegen”, *NORA > nora ,,Schwieger-
tochter”, NOVA > néva “neu (f.)’, NOVE > nof “neun”, NOVU > noéw ,,neu (m.)*, OVU > 6w ,Ei“,
*POPRU > po(v)er “arm”, PLOVE(T) > plow ,.es regnet”, *POCU > poc ,,wenig®“, ROSA > roza
,Rose”, ROTA > rota “Rad”, SCHOLA > skola “Schule”, TOLLERE > tor ,,nehmen®, TRIFOLIU >
terfoy ,,Klee*, VOCITU > voyt ,leer”, *VOLIA > voya “Lust”. b) Die Rundung ist unterblieben in den
folgenden Fillen: ABSCONDERE > skonder ,,verstecken®, BROCCA > broca ,,Nagel“, CHORDA >
korda ,,Band, Schnur*, COCTU > kot ,,gekocht, COLLA > kola ,Leim*“, COLLU > kol “Hals”,
CORNU > korn ,,Horn“, CORPU > korp “Korper”, CORVU > korf “Rabe”, COSTA > kosta
,Berghang®, *GENUCLU > ginocel ,,Knie”, GROSSU > gros ,,dick”, HOMO > om “Mann; Mensch”,
HORTU > ort ,,Garten, LONGE > lon¢ “lang; weit”, NOCTE > not ,,Nacht, NOSTRU > nos ,,unser®,
OCULU > ocel ,,Auge*, POLLICE > poles ,,Daumen‘, PONTE > pont ,,Briicke”, PORTAT > porta
Htragt, SOMNU > son ,,Schlaf, STOMACHU > stomec¢ ,,Magen; Ekel“, TONU > ton “Donner”,
*VOSTRU > vos ,,euer’. ¢) 0 > 6 gehoben erscheint in: COLLIGERE > kéyr ,,pfliicken®, * EXMOLLIO
> zmoye “weiche auf”’, MONACHU > moénec ,,Sakristan, MONTE > mont ,,Berg®, MORTUU > mort
»gestorben®, POMU > pém ,,Apfel, mhd. PRUOSTTUOCH > prestwok “Brusttuch”.

3.1.1.7. Vulglat. O, U%. a) Vulglat. O, U ergibt in offener und geschlossener Silbe 6: AXUNGIA >
songa “Schmer”, *BETULLU > beddl ,,Birke”, BUCCA > bd6¢a “Mund”, *CONJUNGULA > kongdbla
“Jochriemen”, CO(N)SIO > kéze “nihe”, CODA > kéa “Schwanz”, CRUCE > kr6s ,,Kreuz*, CULMEN
> kol(m) ,,Gipfel”, DISCURRERE > deskérer “sprechen”, *DUI > ddy ,,zwei“, DUODECIM > ddédes
,ZwOlf*“, FLORE > flor “Bliite”, zu *FULLARE > {6l ,,Tuchwalke“, FURCA > fé6réa ,,Heugabel®,
FURNU > f6rn ,,Backofen*, GULOSU > gol6s “naschhaft (m.)”, HORA > 6ra “Stunde; Uhr”, JUGU >
gow ,JJoch”, LABORE > laér ,,Arbeit”, LUPU > 16f “Wolf’, MELIORE > mioér “besser”, MO(N)-
STRAT > mésa ,,zeigt”, MUCCU > mé¢ “Rotz”, *MUNGERE > monger “melken”, MUSCA > médsca

*Vgl. Kramer, Hist. Gr. 72, Anm. 235.

2 Elwert §§ 49f.; Heilmann §§ 34f.; Pell., Schizzo § 19; Kramer, Hist. Gr. 75f.

** Elwert § 51; Heilmann § 36; Pell., Schizzo §§ 15f.; Kramer, Hist. Gr. 76ff.

2 Elwert §8§ 56f.; Heilmann §§ 45f.; Pell., Schizzo §§ 17f.; Kramer, Hist. Gr. 81ff.



,Fliege®, NIPOTE > ne6 ,,Neffe”, RUPTU > rét ,,gebrochen®, SOLE > s6l “Sonne”, SOLU > sdl
“allein”, SPUNDA > spona “Bettkante”, SU(P)RA > séra “liber”, SURDU > sért ,taub”, SYRICU >
sor¢ ,, Hirse*, *TURBULU > torbol ,,triib*“, UNCTU > 6nt “Fett”, URSU > 6rs “Biar”, VOCE > 6s, Clés
vos “Stimme”, VOLTA > véwta ,,Mal; Biegung®, VOLVITAT > vowta ,,wendet“, VULPE > vdlp, bolp
“Fuchs”, VULSU > boéws ,,ddmpfig (Pferde)*“. b) Im Auslaut: ECCU-ILLOC > kilo “hier”, jedoch
ILLOC > y6 “da, dort”.

3.1.1.8. Vulglat. U. Vulglat. U ist in offener und geschlossener Silbe erhalten’®: BIBUTU > bet
,.getrunken®, CUNA > kiina “Wiege”, CURA > kira “Sorge”, *CURTU > kirt “kurz”, FRUCTU > friit
“Frucht”, FUNE > fum “Lederseil”, JUNIU > gai “Juni”, LUNA > lina “Mond”, LUNIS (DIES) > lini
“Montag”, NECUNU > en&dn “kein-%, NUDU > nit “nackt”, PALUDE > palii ,.Sumpf, PLUMA >
plima “Feder”, SUBULA > subla ,,Ahle”, SUCTU > st “trocken”, UNDECIM > tindes “elf”, USTIU >
us “Tiir’, UVA > da “Traube”.

3.1.2. Unbetonter Vokalismus

3.1.2.1. Nachtonvokale in der Auslautsilbe”. a) Auslautendes A ist erhalten: AQUA > dka “Wasser”,
CANTA(T) > ¢anta “singt”, VILLA > vila “Landhaus”. b) Auslautende E, I, O, U fallen: VULPE >
boélp “Fuchs”, NOVE > nof “neun”, DORMI(T) > dorm “schlift”, HOMO > om “Mensch; Mann”,
LIGNU > 1éi “Holz”, NOVU > now “neu”. Die Endung der 1. Sg. Ind. Pris. ist zu —i geworden:
CANTO > ¢anti “singe”, LAVO > lavi ,,wasche®. c¢) Ein Sprofivokal entwickelte sich aus r, wenn der
Nexus Konsonant + R in den Auslaut trat: ALTRU > awter “ander-“, MACRU > mager “mager”,
QUADRU > kader “Bild”, QUATTUOR > kater “vier”, NIGRU > néger ,,schwarz, PIGRU > péger
Htrage”, LIBRU > liber ,,.Buch®, SULPHUR > sélfer ,,.Schwefel“. Wenn beim Zusammentreffen von
Nasal + R ein Ubergangskonsonant auftritt, erscheint ein SproBvokal e: TENERU > *TENRU > ténder
,weich®“, GENERU > gender ,,Schwiegersohn®, CINERE > ¢énder ,,Asche*, VENERIS (DIES) > vender
,Freitag®. Sprovokal findet sich auch bei SPECULU > spegel “Spiegel”, PAPULA > péble “Réude”.

3.1.2.2. Nachtonvokale in der Pinultima®. a) Der Vokal der nachtonigen Pinultima, dessen Ausfall
Gartner bekanntlich als typisch fiir die ,,besten* ridtorom. bzw. lad. Dialekte dargestellt hatte, wird a)
teils synkopiert: DOMINICA > doménga “Sonntag”, CREDITA > kreta “Vertrauen”, FEMINA > fémna
,.JFrau; Gattin“, FERULA > ferla “Kriicke”, LITTERA > letra “Brief; Buchstabe”, SUBULA > siibla
»Ahle*, UNGULA > o6ngla ,Fingernagel, Huf*; b) bleibt teils erhalten: GRAMULA > gramola
“Flachsbreche”, JUVENA > gévena “jung (f.)”, MASCARA > madscera “Maske”. b) In den folgenden
Féllen erscheint das dreisilbige vulglat. Wort als rom. zweisilbiges, entweder durch sekundire
Diphthongierung oder durch Abfall der Endsilbe: *ECCLESIA > glézya “Kirche”, FRAXINU > frisen
»Esche”, HIRPICE > érpe¢ ,Egge”, FORBICE > forbes “Feldbett”, LARICE > lares ,Lirche®,
LEPORE > léver, MONACHU > moénec¢ “Kiister’, ORGANU > orgen ,,Orgel”, PECTINE peten
,Kamm*, POLLICE > poles ,,Daumen®, PULICE > piles ,,Floh*, QUINDECIM > kindes ,,fiinfzehn*,
TERMINE > térmen ,,Grenzstein®.

3.1.2.3. Nachnebentonvokale”. a) In den meisten Fillen synkopiert das Buch. den Vokal der
Contrafinalis nicht: CARRICARE > caregar “aufladen”, DECURRENTE > degorént “Dachbalken”,
*EXBATICULARE > zbadagir “gédhnen”, JEJUNARE > gezunar ,.fasten”, MALEDICTU > maledét
“verflucht”, MIRABILIA > maravéa “Wunder”, MISCITARE > mesedé “mischen”, *SERRATURA >
seraddra “Schlof3”, STRANGULARE > strangolér “erwiirgen”. b) Vereinzelte Fiélle von Synkopierung:

%% Damit verfiigt das Nonsb. zwar iiber /6/, nicht jedoch iiber /ii/.

2T Elwert §§ 64-68; Heilmann §§ 56-62; Pell., Schizzo §§ 23-26; Kramer, Hist. Gr. 90ff.; Toth 2007, §§ 36-40.
2 Elwert § 59; Heilmann § 63; Pell., Schizzo § 27; Kramer, Hist. Gr. 92ff.; Toth 2007, §§ 41f.

® Elwert §§ 72-78; Heilmann § 64; Pell., Schizzo §§ 29-31; Kramer, Hist. Gr. 95f., Toth 2007, §§ 43f.



CEREBELLU > cervel “Gehirn”, * EXFUMICARE > sfumar “rduchern”, GEMELLINU > gomblin
“Zwilling”, LARICATU > largd ,Larchenharz* (wo I nach der Sonorisierung des —C- synkopiert
wurde), MAXILLARE > mazléar “Backenzahn”.

3.1.2.4. Vokale der Anlautsilbe®. a) Auch in der Anlautsilbe ist das Ausbleiben der Synkope fiir das
Nonsb. typisch: *BETULLEU > beddy “Birke”, *BOVACEA > boica ‘halbfliissiger Kuhmist”,
CANALE > candl “Wasserrinne”, CATENA > ¢adéna “Kette”, DIGITALE > dedédl “Fingerhut”,
EXSUCARE > sugér “trocknen”, FILARE > fildr “spinnen”, FOCULARE > fogléar “Herd”, FONTANA
> fontana “Quelle”, FORMICA > formiga “Ameise”, HIRPICARE > erpegar “eggen”, JEJUNU > gezin
“niichtern”, JOCARE > gugar “spielen”, LABINA > lavina “Lawine”, *LUMINU > lumin “Ollampe”,
MARTELLU > martel “Hammer”, MELIORE > myo6r “besser”, MUNDARE > mondéar “schilen”,
NATALE > naddl “Weihnacht”, PRESSORIU > perséy (mit Metathese) “Wiesbaum”, RATIONE >
rezom “Recht”, SILVANU + -ELLU > salvanel “sagenhafter wilder Mensch” (vgl. auch SAGITTA >
saéta ,,Blitz”, aber Diminutiv sitela), STERNUTARE > stranudar (mit Metathese) “niesen”, SUMMU
*ANONU > somanon “Hochnonsberg”, URTICA > ortiga “Brennessel”. b) In die velare Reihe
gewechselt haben DE-MANE > doméan “morgen”, SEMESSE > somés “Maleinheit”. ¢) Aphérese des
Anlautvokals tritt nur in wenigen Fillen ein: OBSCURU > skur “dunkel”. d) Fille von sekundirer
Prothese eines Stiitzvokals: *REBUTTARE > arbutar ,,vorwerfen, RELEVARE > arlevar “aufziehen,
ziichten”, ital. risanare, trent. resanar > arsandr “‘genesen’, ital. risolare > arsolar “neu besohlen”;.

3.2. Konsonantismus

3.2.1. Anlautkonsonanten

3.2.1.1. Vulglat. P ist erhalten’: PALA > péla “Kornschaufel”, PALU > pél “Pfahl”, PERDERE >
perder “verlieren”, gall. *PETTIA > pétsa “Stiick, Fetzen”, PICEU > péc¢ “Fichte”, PIGER > péger
“faul”, PIRU > pér “Birne”. trent., ital. petto > peto “Brust”, trent., ital. padela > padela “Pfanne”,
(PAX TECUM >) trient., ven. pasteco > pasteko “Ohrfeige”.

3.2.1.2. Vulglat. B ist erhalten® Vorrom. *BAITA > bayta “Hiitte”, *BATTICULARE > beteklar
“schwatzen”, *BATILE > badil “Schaufel’”, BENNA > bena “Wagenkorb”, *BETULLEU > beddy
“Birke”, BIBERE > béver “trinken”, BRACA > braga “Hose”. Vor Beginn des 8. Jhs., als friihaltabair. b
> altbair. p verschoben wurde, ist entlehnt: langob. burrjan > bérer “aufspiiren (der Hund bei der Jagd)”,
frithahd. blutt > bl6t “bloB, lauter, rein”, frithahd. bluetig > bldode¢ “schmutzig”; spitere Entlehnungen
weisen p auf: dtir. pinter > pinter “Faflbinder”, dtir. prax > pradzli “Messer mit gerader Klinge”, dtir.
baize > payts “Beize”.

3.2.1.3. Vulglat. T ist erhalten®”: TALEA > tdya “zugeschnittener Baumstamm”, gall. TAMISIU > tamis
“Mehlsieb”, TEGULA > téga “irdene Pfanne”, TELA > téla “Leinwand”, *TEMERE > témer “sich
fiirchten”, TEMPU > temp ‘Zeit; Wetter”, TENERU > teénder “weich, zart”, THEOTISCU > todésc¢
“deutsch”, *TOBULU > téel “Téel, Waldgebiet zwischen und Flavon”, TRES > tréy “drei”. langob.
thampf > tanf “Schimmelgeruch”, dt. der Teufel > tartayfel = trent. “corpo del diaol”, trent., ital. testa >
tésta “Kopf™.

3.2.1.4. Vulglat. D ist erhalten’*: DAMNU > ddm “Schaden”, DARE > dar “geben”, DEBERE > dovér
“verpflichtet sein”, DECEM > dés “zehn”, DECURRENTE > degorént “Dachbalken”, *DE-ELISU >

3 Elwert §§ 79-84; Heilmann §§ 65-70; Pell., Schizzo §§ 32-37; Kramer, Hist. Gr. 97ff.; Toth 2007, §§ 45ff.
3! Elwert § 89; Heilmann § 178; Pell., Schizzo § 39; Kramer, Hist. Gr. 100; Toth 1988, § 1.

2 Elwert § 90; Heilmann § 183; Pell., Schizzo § 39; Kramer, Hist. Gr. 100f.; Toth 1988, § 2.

3 Elwert § 91; Heilmann § 170; Pell., Schizzo § 43; Kramer, Hist. Gr. 101f.; Toth 1988, § 3.

3 Elwert § 92; Heilmann § 173; Pell., Schizzo § 44; Kramer, Hist. Gr. 102; Toth 1988, § 4.



delis “abgetragen”, *DEGMA > déma “Art, Bedingung”, DE-MANE > domén “morgen”, DE-RETRO
> dré “zuriick”. DEXTER > dester “bequem; gerecht”, *DISCALTIU > descéts “barfull”, DISCUR-
RERE > deskére “sprechen”, *DORMERE > dormer “schlafen”, *DUI > doy “zwei”. franz. douzaine >
trent. dondzena > dondzéna “Dutzend Eier”, trent. decaldo > decaldo “Suppe”, trent., ital. damigiana >
damegéna “Korbflasche”.

3.2.1.5. Vulglat. L ist erhalten®: a) LABELLU > lavél “Weihwasserbecken”, LABORE > ladr, lavér
“Arbeit”, *LACEU > 14¢ “Schlinge”, LACTE > 14t “Milch”, LACU > I4¢ “See”, LAPIDEUM > lavé¢
“bronzener Kochtopf”, gall. *\LASTA > lasta “Steinplatte”, LATINU > ladin “ladinisch”, LAVARE >
lavar “waschen”, LECTU > let “Bett”, LEPORE > léver “Hase”, LIBRU > liber “Buch”, vorrom.
*LIGITA > lea “Schlamm”, LIGNEU > 1éii “Holz”, LINTEOLU > lintsol “Leintuch”, LIXIVA > lesiva
“Wische”, LOCU > 16¢ “Ort”, LUCANICA > luginga “Wurst”, LUPU > 16f “Wolf”. trent. latuga >
latiga “Euforbie”, dt. Loden > 16den “Loden”. b) Agglutination des definiten Artikels liegt vor in laws
“Spriithregen” < dtir. Jausch, latsirola “Schulterpatte” < dtir. Achselrolle, listés < ISTE-IPSU “lo stesso”,
liver “Euter” < UBER, lorina < trent. orina “Urin”. c) Aphérese des Anlautvokals in 1é¢ “Aquadukt” <
*ELICIU. d) Durch Dissimilation entstandenes 1- liegt vor in ledrar “hédufeln (Mais, Kartoffeln)” <
REITERARE, Loré “Flurname in Tuenno” < ROBORETU, Smarano lodrim ‘“Milchlamm” <
NUTRUMEN.

3.2.1.6. Vulglat. R ist erhalten®®: a) * RADIA > rdza “Uhrzeiger”, RANA > rdna “Frosch”, RAPA > rdva
“Riibe”. RASTELLU > restel “Rechen”, ROSICARE > rozyar “benagen”, ROTA > rdda “Rad”,
ROTELLA > rodela “Rédchen”, *ROTEU > rots “Viehherde”, ROTUNDU > redént “rund”, *RUCCA
> roca “Spinnrocken”. ahd. vrosk > r6s¢ “Frosch”, ahd. riutan > rawtdr “reuten”, langob. razzjan > rasar
“abkratzen”, dt. rheinisch > rafies “altes Geldstuck”, dt. Rucksack > rdksak ‘“Rucksack”, trent. rosar >
rozar “Rosengarten”, ital. rum > rdm “Rum”, dtir. Reiser > rdyzer “Reisender”. b) Beispiele fiir RE-
Synkope mit anschlieBender a-Prothese: REBUTTARE > arbutar “vorwerfen”, arsolar “neu besohlen” <
trent. resolar, sogar: Cunévo arecordérse “sich erinnern” < trent. recordarse.

3.2.1.7. Vulglat. F ist erhalten’: a) FALCE > faw¢ “Sense”, FASCINA > fasina “Reisigbiindel”,
FAUCE > fos “Grube”, FEBRE > féver “Fieber”, FEL > fél “Galle”, FEMINA > fémna “Frau”, FENU
> fén “Heu”, FERRU > ferm “Eisen”, FERULA > ferla “Kriicke”, FESTA > fésta “Fest”, FIBULA >
fibla “Zughaken”, FICATU > figd “Leber”, FILIOLU > fy6l “Sohn”, FILU > fil “Faden”, FLAMMA >
flama “Flamme”. FOCU > {fo6¢ “Feuer”, FORAS > fora “hinaus; drauflien”, FUMU > fum “Rauch”. dtir.
fietern > fieterar “fiittern”, dt. VergiBmeinnicht > fergits “VergiBmeinnicht”, dt. verfluchen > ferflokar
“verfluchen”, trent. flap > flap “welk”. b) f- statt v- findet sich in Fiska “Vinschgau”, dt. Vollgatter >
folgater “mehrklingige Siage”, f fiir PF- in fistera “Kohlenbecken” < ahd. pfistrina.

3.2.1.8. Vulglat. V ist erhalten vor palatalen und velaren Vokalen®®: a) VACCA > va¢a “Kuh”, VARA >
vara “Dachbalken”, *VECULU > vecel “alt”, *VEGULU (statt VEHICULU) > végol “Querstange”,
VENDERE > vénder “verkaufen”, VENERE > vender “Freitag”, VENTU > vent “Wind”, VERME >
verm “Wurm”, VIDERE > véder “sehen”, VILLA > vila “Dorf”, VINCERE > véncer “siegen”, VINU >
vin “Wein”, VIRGULA > vérgola “Dreschflegel”, VITA > vita “Leben”, VITRU > véder “Glas
(Material)”, VIVERE > viver “leben”, VIVU > viw “lebendig”, VOLERE > volér “wollen”. volcdno
“Vulkan”, volpyan “Zimmerdecke”, voltiira “Uberschreibung”. b) In einigen Fillen tritt homorganisches
b ein: bampa = ital. vampa, bespa = ital. vespa. v ist aus M dissimiliert in *MEDICU MAGISTER >

3 Elwert § 93; Heilmann § 84-86; Pell., Schizzo § 52; Kramer, Hist. Gr. 103; Toth 1988, § 5.

% Elwert § 94, Heilmann § 102; Pell., Schizzo § 52; Kramer, Hist. Gr. 103; Toth 1988, § 6.

3 Elwert § 95; Heilmann § 131; Pell., Schizzo § 41; Kramer, Hist. Gr. 104; Toth 1988, § 7.

38 Elwert § 96; Heilmann § 134; Pell., Schizzo § 40; Kramer, Hist. Gr. 104-106; Toth 1988, § 8.
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vedermdyster ‘“Wermutkraut”, unorganisches v in vergin “jemand” < ALICUNU. VI- ist zu o-
geworden in VICARIA > ogira “Herde”. V ist zu 1 geworden in lipera “Viper’ < trent. lipera <
VIPERA . Dtir. bilabiales [B] wird in jiingeren dtir. Lehnwortern durch das phonetisch nihere [b]
ersetzt: dtir. Bickerle > bekerla “Siiigkeit”, dtir. Wolzer, Bolzer > bolzem “Walzer”.

3.2.1.9. Vulglat. M ist erhalten®: Vorrom. *MALGA > madlga “Alphiitte”, *MORTU > mort “tot”,
*MURTELLU > martel “Preiselbeere”, *MUSU > mus “Gesicht”, MALU > mal “Ubel”, *MANDIU >
mants “junges Rind”, MANU > mdn “Hand”, MARCIDU > mar¢ “faul”, MARTELLU > martel
“Hammer”, MARTIU > marts “Mirz”’, MASSA > masa “zuviel”’, MEDIU > meéts “mittler-,
MIRABILIA > meravéa “Wunder”, MITTERE > méter “setzen, legen, stellen”, MONTE > modnt “Berg;
Alp”, *MORERE > marer “sterben”, MURU > mir “Mauer”. langob. mago > magén “Tiermagen”,
trent. manara > mandra “Axt”, trent. mare > mare “Mutter”, trent., ital. merlo > merlo “Amsel”, dt.
Mantel > mantel “Mantel”.

3.2.1.10. Vulglat. N ist erhalten®’: NASCERE > ndser “geboren werden”, NASU > nds “Nase”,
NATALE > nadél “Weihnacht”, NECUNU > negun “keiner”, NERVU > nerf “Nerv”’, NOCTE > not
“Nacht”, NOMEN > nom ‘“Name”, NOVE > nof “neun”, NOVU > noéw “neu”. NUCE > nés “Nul}”. Mit
Dissimilation: NON MAGIS > demo “nur” (evtl. < trent. demo). nono “Groffvater”’, nona “Grofimutter”,
trent. gnanca > nanca “auch nicht”, trent. naranz > narants “Orange”.

3.2.1.11. Vulglat. C vor E, AE, I > ¢ (> ts*)*: CAELU > tsyél “Himmel”, CAESPITE > ¢éspet
Biischel”, CENA > ¢éna “Abendessen”, CEREBELLU > c¢ervel “Hirn”, CERESEA > Caréza “Kirsche”,
CERVU > ¢erf “Hirsch”, *CILIU > ¢ “Felsabhang”, CINERE > ¢énder “Asche”, CINGULU > ¢énga
“Felszacken”, CINQUE > tsink “fiinf”. Trent. zigola (< CEPULLA) > ¢igola “Zwiebel”.

3.2.1.12. Vulglat. C vor A und AU*® ergab urspriinglich ¢*, ist dann aber > ¢ verschoben worden: a)
CABALLU > caval “Pferd’, CALARE > calar “herunterlassen”, CALIDU > ¢awt “warm”,
CALIGARIU > ¢alyér “Schuhmacher”, *CALUGINE > ¢aligem “Ruf3”, CAMISIA > ¢amiza “Hemd”,
*CAMOCEU > ¢amo¢ “Gemse”, CAMPANA > campana “Glocke”, CAMPU > ¢amp “Feld”, CANALE
> Candl “Kanal”, CANE > ¢afi “Hund”, CANNA > ¢4na “Stock”, *CAPTIA > ¢4ca “Jagd”, CARNE >
¢arn “Fleisch”, CARRU > ¢ar “Wagen”, CARU > ¢ar “lieb; teuer”, CASA > ¢aza “Haus”, *CATENA-
CEU > carnac “Riegel”. CAUSA > ¢dwza “Sache”. b) Anlautsonorisierung findet sich bet CAMBA >
gamba “Bein”, gall. CALON > galén “Oberschenkel”, *CARDEU > garts “junger Rebscho3”, CATTU
> gat “Katze”, CAPTARE > gatidr “finden”, CARDONE > gardon “Distel”. c) Spite germ. Entleh-
nungen machen die Palatalisierung nicht mehr mit: dtir. Kell(n)erin > kelera “Kellnerin”. Auch trent.
und ital. Entlehnungen behalten meistens k: kdsa “Kasse”, kdwza “Gerichtssache”, caverna “Hohle”,
weisen aber teilweise palatale Angleichung auf: (CANNABULA >) trent. canagola > cCandgola
“holzernes Glockenhalsband fiir Ziegen™.

3.2.1.13. Vulglat. C vor O, U und vor Konsonant ist erhalten*: a) COCERE > szer “kochen”, COCTU
> kot “gekocht”, COHORTE > kért “Hof”, COLLU > kol “Hals”, *CO(N)SERE > kézer “nihen”,
CONSTARE > kostar “kosten”, *CORNALICEU > carnalé¢ “Fraktion der Gemeinde von Brez”,

¥ Elwert § 97; Heilmann § 118; Pell., Schizzo § 51; Kramer, Hist. Gr. 106; Toth 1988, § 9.

“0 Elwert § 98; Heilmann § 124; Pell., Schizzo § 51; Kramer, Hist. Gr. 106-107; Toth 1988, § 10.
1 Politzer (1967, S. 38).

“2 Elwert § 100; Heilmann § 165; Pell., Schizzo § 46; Kramer, Hist. Gr. 108; Toth 1988, § 11.

“ Elwert § 102; Heilmann § 146; Pell., Schizzo § 48; Kramer, Hist. Gr. 108-112; Toth 1988, § 12.
* Politzer (1967, S. 20).

4 Blwert § 99; Heilmann § 148; Pell., Schizzo § 45; Kramer, Hist. Gr. 107-108; Toth 1988, § 13.
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CORNU > korn “Horn”, CORPU > korp “Korper”, CRUCE > krés “Kreuz”, CULPA > kélpa “Schuld”,
CULTELLU > kortel “Messer’, CULTURA > kotira “Flurname in Tuenno”. b) Beispiele fiir Anlaut-
sonorisation: langob. krampf > granf, gramf “Krampf”, germ. KRUPPA > grép “Knoten”, CUMBITU >
gémbet “Ellbogen”, CRASSU > gras “fett”, *CRATA > grada “Sandsieb”.

3.2.1.14. Vulglat. G vor E, AE, I > g (> dz*)": a) GEMELLINU > gomblin “Zwilling”, GENERU >
gender “Schwiegersohn”, GENTE > gent “Volk”. GENUCULU > ginocel “Knie”, GINGIVA > gangiva
“Zahnfleisch”. b) Altere germ. Entlehnungen machen die Palatalisation noch mit, bei jiingeren steht g:
lang. gaida > gdyda “Schof3”, dt. Gimpel > gimpel “Gimpel”, angeglichen ist dt. Gerber > garbar
“Gerber”. Bei trent. Lehnwortern tritt der mittelnonsb. Reflex als § auf: trent. dzerlo > gerlo “Tragkorb”,
GYPSU > dt. Gips > trent. ges und dzes > gés, Clés gis “Gips”.

3.2.1.15. Vulglat. G vor A, AU > §*: a) GALLU > gal “Hahn”, vorrdom. *GANDA > gdna “Balm”. b)
Spitere germ. Entlehnungen machen die Palatalisation nicht mehr mit: mhd. geblre > gabtiro “aufge-
weckter Junge”, wihrend die trent. und ital. Entlehnungen teils angeglichen werden: trent. gamber >
gamber “Krebs (Tier)”, teils jedoch nicht: galopar > galopar “galoppieren”.

3.2.1.16. Vulglat. G vor O, U und vor Konsonant ist erhalten®: GRABULU > grol “Rabe”, GRANELLA
> granela “Kornchen”, GUBERNARE > go(v)ernar “fiittern”, zu GUTTIARE > g6¢ “Tropfchen”. Zu
got. greipan > gripete “Raub”, ahd. *grinan > grindr “lachen”, trent., ital. grinta > grinta “finstere
Miene”, ital. gotto > goto “Becher”.

3.2.1.17. Vulglat. QU * verlor das labiale Element und wurde zu k vereinfacht: a) ECCU-ILLOC > kilo
“hier”, ECCU-ILLU > kél “jener”’, ECCU-ISTE > kést “dieser, QUADRAGESUMA > karézma
“Fastenzeit”, QUARTU > kart “Viertel. QUATTUOR > kater “vier”, *QUETU > Sanzeno kyet “still,
ruhig”, QUINDECIM > kindes “fiinfzehn”. b) Auch trent. und ital. Fremdworter werden teilweise
angeglichen: trent. quartal > kartdl “Quartal”, trent. quartér > kartyér “Unterkunft, Quartier”, trent.
quatrén > katrém “‘alte Osterreichische Miinze”. ¢) QU- hat sich wegen durch Synal6phe unsilbisch
gewordenem w > ve-, va- entwickelt in vergin “jemand” < ALIQUI + UNU und vergét “etwas” <
ALIQUI + GUTTU (mit unetymologischem -r-). Sonorisierung und Aphirese von AE- findet sich bei
valiw “gleich, eben” < *AEQUALIVU.

3.2.1.18. Germ. W erscheint in Tuenno als v’': germ. WAIDANJAN > vadanar, Clés gadafidr “gewin-
nen; verdienen”, germ. WARJAN > varir “heilen”, germ. WARDJAN > vardar “schauen”, dt. Warte >
varda “Warte (in Flurnamen)”, dtir. Wiirstl > virstel “Wiirstchen”.

3.2.1.19. Vulglat. S vor A, E, I, O, U ist erhalten’ a) SABBATA > sibo “Samstag” (wohl via trent.
sabo), SAGITTA > saéta “Blitz” (evtl. < trent. saéta), SALE > sal “Salz”, SALICARIU > salgar “Salix
Alba”, SALICE > siles “Weide (Pflanze)”’, SALICEA > saléca “Weidenrute”, SALIRE + -UCCU >
Smarano salip “Heuschrecke”, *SALMURIA > salamoya “Salzlake”, SALTARE > sawtar “springen”,
SAMBUCU > sambu¢ “Holunder”, SANCTU > san “heilig”, SANCTU SISINIU > Sandzén “San-
zeno”, SANGUE > sank “Blut”, *SANGUICEOLA > Coredo santswola “Brunella Vulgaris”, SANU >

 Politzer (1967, S. 38).

“T Elwert § 106; Heilmann § 73; Pell., Schizzo § 47; Kramer, Hist. Gr. 113; Toth 1988, § 14.

8 Elwert § 105; Heilmann § 157; Pell., Schizzo § 48; Kramer, Hist. Gr. 113-114; Toth 1988, § 15.
* Elwert § 104; Heilmann § 157; Pell., Schizzo § 45; Kramer, Hist. Gr. 113; Toth 1988, § 16.

3 Elwert § 109; Heilmann § 163; Pell., Schizzo § 49; Kramer, Hist. Gr. 114-115; Toth 1988, § 17.
ST Elwert § 110; Heilmann § 139; Pell., Schizzo § 42; Kramer, Hist. Gr. 120; Toth 1988, § 18.

32 Elwert § 112; Heilmann § 140; Pell., Schizzo § 53; Kramer, Hist. Gr. 115; Toth 1988, § 19.
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san “gesund”, SARCULU > Clés sarcel “Jithacke”, SAXU > sis “Fels”, SEDECIM > sédes
“sechzehn”, SEMINARE > semndr “sden”, SEMITA > sénda “Pfad”, *SENTERE > sénter “fiihlen;
horen”, SEPTIMANA > seména “Woche”, SERA > séra “Abend”, SERENU > serén “heiter”, SICCU >
sé¢ “trocken”, *SILVANELLU > salvenel “Waldgeist”, SINGLUTTU > sanglét ‘“Schluckauf”,
SOMNU > s6n “Schlaf”, SONU > son “Laut”, *SORICIA > séres “Maus”, SUBTU > s6t “unten”,
SUDARE > sugar “schwitzen”, SULPHUR > sélfer “Schwefel”, SUPRA > séra “oben”, SUSU > st
“hinauf”. Ital. saldta “Salat”, trent. sérch > sor¢ “Hirse”, trent. saén > sadn “Seife”, trent. saér > sadr
“Geschmack”. Die aus dem Ahd. und Mhd. stammenden Lehnworter geben s- mit dz- wieder: altbair.
sulza > Bresimo dzolts “Friichte des Holunders”, spitere Entlehnungen zeigen s-: dt. Salmling >
salmarin “Lachsfisch”.

3.2.1.20. Vulglat. S vor I ist zu § palatalisiert worden™, wird aber im Zuge des Zusammenfalls von /s/
und /8/ als [§] realisiert: *SIBULARE (statt SIBILARE) > sigolar “pfeifen”, INSIGNARE > trent.

ensegnar > ensefldr “lehren”.

3.2.1.21. Vulglat. S erscheint vor rom. stimmlosem Konsonanten als s** (= [§]): *EXFURINIARE >
sfrufidr “hudeln”, *EXPANTICARE > spantegar “keuchen”, *EXTUFA > stda “Stube”, *EXTUFARE
> studr “ausddmpfen”, SCHOLA > skola “Schule”, SCRIBERE > skriver “schreiben”, STRATA >
strada “Strae”, *STRIGULA > strégla “Landstrich”, *STUPPARE > strupar “zukorken”. lang. skur (?)
> skur “Jalousie”, s- + lang. thrukkjan > stru¢dr “zusammendriicken”, dtir. Stroerin > strosera “Dirne”,
dtir. strutzn > strodzyar “schleppen”, dtir. Stutzen > stitsen “Stutzen (Gewehr)”, dt. Sparherd > sporer
“Sparherd”, trent., ital. sfogo > sfogo “Rauchabzug”, trent. spuzza > sputsa “Gestank”.

3.2.1.22. Vulglat. S erscheint vor rom. stimmhaftem Konsonanten als z” (= [Z]): a) *EXBATACULARE
> zbadacdr “gidhnen”, *EXBAVISARE > Sanzeno zbawzar “geifern”, EXCONFLARE > zgonflar “auf-
blasen”, * EXTRAVAC(U)ARE > zdravacar “in Stromen regnen”, *EXVOLARE > zgolar “fliegen”. b)
S vor I, m, n erscheint im Mittelnonsb. (teilweise im Gegensatz zum Hochnonsb.) praktisch immer als z:
*EXCLAVENTARE > Sanzeno zlaventar “schleudern”, *EXMUCCARE > zmocdar “sich schneuzen”,
aber dtir. Schmorrm > morn “Schmarren (Backwerk)”, dt. Schmiere > smir “Karrenschmiere”, dtir.
Schnolle > znol “Schnalle”, dt. Schneider > zndyder “Schneider”. got. thwairhs > zgwerts “schlielend”,
langob. brehhan > zbregar “zerreifen”, mhd. scrinden > zgréngi “rauh”, trent. blaterar > zblaterar
“schwatzen”, trent. drazar > zdragar “Korn sieben”, slowen. greben > zgrében “diirres Land”.

3.2.1.23. Vulglat. SC vor A* erscheint bei einheimischen Wortern und angepalten Entlehnungen als s¢,
bei nicht-angepaliten als sk: *EXCAINARE” > s¢aynar “winseln (Hund)”, EXCALDARE > s¢awdar
“erwirmen”, *EXCAMPARE > scampar “entflichen”, EXCARMINARE > sCarmenar ‘“‘verstreuen”,
SCALA > sc¢édla “Treppe”. trent. scarpa > sCarpa “Schuh”, trent. scarpel > scarpel “Skalpell”, trent.
scandol > skdndol “Skandal”, trent. scarmo > skarmo “mager”.

3.2.1.24. ts°® und dz sind nie erbwortlich, so da} sie entweder < ¢, g entstanden bzw. Assibilationen
sind oder rom. bzw. germ. Entlehnung darstellen (es gibt hingegen keine mit Z- beginnenden vorrom.
Worter im Nonsb.59): ABSENTIA > tséntsa, sentsa “ohne”, CAELU > Clés tsél, tsyél “Himmel”,

>3 Toth 1988, § 20.

3 Elwert § 114; Heilmann § 144; Pell., Schizzo § 61; Kramer, Hist. Gr. 116; Toth 1988, § 21.
5 Elwert § 114; Heilmann § 144; Pell., Schizzo § 61; Kramer, Hist. Gr. 117; Toth 1988, § 22.
 Elwert § 115; Heilmann § 140; Pell., Schizzo § 63; Kramer, Hist. Gr. 118; Toth 1988, § 23.
7 Zum Etymon vgl. Quaresima (1964, S. 390).

¥ Elwert § 116; Pell., Schizzo § 53 u. 46; Kramer, Hist. Gr. 119; Toth 1988, § 25.

% Mastrelli Anzilotti (1981, S. 338).

13



CENTU > Clés tsént “hundert”, CINERE > Clés zénder “Asche”, CIPPU > tsép “Fangeisen”,
CITHARA > tsitera “Zither”, GENERU > Clés dzender “Schwiegersohn”, GENUCULU > Clés
dzenocel “Knie”, GEORGIU > dzorts “Georg”, JOCU > Clés dzo¢, Sanzeno, Tavon tswec “Spiel”,
JUGU > dzéw “Joch”, *SUDIDU > tséts “traurig”. gigi “Gigi (Hypokorismus fiir Luigi)”, ital. Gianni >
dzan “Hans”, trent. zana, ital. zanna > tsana “Hauer”, trent. dzéro > dzéro “Null”, dt. Zucker > trent.
zucher > tsucer “Zucker”, dt. Zahnwehr(schleuse) > tsambel “Katarakt”, dtir. Zelten > tselten “Panet-
tone”, dt. Ziehharmonika > tserimonika ‘“Ziehharmonika”, dtirol. zuruck > tseruk ,,zuriick*.

3.2.1.25. Vulglat. J ergibt (wie G vor E, I) §*° (> dz): JENIPERU > ginéver ,,Wacholder*, JENUARIU >
gendr “Januar”, JOCARE > gugar, dzugar ,spielen”, JOCATORE > gugadér ,,Spieler”, *JOVIA >
gobya ,,Donnerstag®, JUGU > géw, dzéw ,Joch®, JUNIU > gun ,Juni®, JUSTU > gust ,,gerecht®,
JUVENE > géen, dzéen ,,jung®.

3.2.1.26. Vulglat. CL- ist erhalten®: CLAMARE > klamér ,Jufen”, CLARU > klar ,hell“, CLAVE >
klaw ,,Schliissel*, *CLINE (statt CRINE) > kléna ,,Jange Haare*,CLOCCIA > kloca ,,Gluckhenne®. dtir.
Klamper > klamper ,,Klempner*, dtir. Klotz > kluts ,,Art Golf*.

3.2.1.27. Vuglat. GL- ist erhalten®: *GLABICIOLU > glavic¢ol ,,Furunkel”, GLACIE > glac ,,Eis®,
GLOMU > glom ,,Knéduel“, GLORIA > glérya ,,Ruhm*.

3.2.1.28. Vulglat. PL- bleibt erhalten®’: PLANGERE > pléanger ,,weinen“, PLANTA > planta ,,Baum®,
PLANU > plan ,,eben®, LATEU > pléats ,,Dorfplatz®, PLATTA > plata ,,kleine Steinplatte*, PLEBANU
> plodn ,,Pfarrer, PLEBE > pléw ,,Pfarre®, rit. PLOU®* > plow ,,Pflug®, *PLOVIA > plevya ,,Regen®,
PLUMA > plima ,,Feder*, PLUMBU > plémp ,,Blei®. dtir. plindern > plindernar ,,umziehen®, dtir.
Plotte > plota ,,Steinplatte, mit unorganischem 1: dtir. Pusterer > pluster ,,Pustertaler (Ubername)*.

3.2.1.29. Vulglat. BL- bleibt erhalten®®: BLANCU > bléng ,,weil, BLASTEMARE > blestemar
,fluchen, Gott listern®,vorrom. *BLISTA > blésta ,,Scholle®. frithahd. blutt > bl6t “bloB, lauter, rein”,
frithahd. bluetig > blédec ,,schmutzig®.

3.2.1.30. Vulglat. FL- bleibt erhalten®: FLAGELLUM > flér ,Dreschflegel“, FLAMMA > flama
,Flamme*, FLATU > fla ,,Atem*, *)FLOCCARE > floc¢ar ,,schneien*, FLORIRE > florir ,,blithen®. dt.
Pflaster > floster ,,Steinpflaster*.

3.2.2. Inlautkonsonanten

3.2.2.1. Einfache Konsonanten

3.2.2.1.1. Vulglat. -P- > -v-, -b-, -g-, -7 a) ADRIPARE > arwir ,,ankommen®, *APONE > adn
,Drohne*“, CEPULLA > ¢igola ,,Zwiebel“, *COOPERTARE > Coredo skoertar ,,bedecken*, LEPORE >
léver ,,Hase*, *PAPELLU > pavel ,,Gliihwiirmchen®, PIPER > péver ,,Pfeffer”, RAPA > rdava , Riibe*,
RIPA > riva ,,Abhang; Ufer”, SAPERE > savér ,,wissen®, TEPIDU > tibi ,,Jauwarm®. b) Vulglat. P im
rom. Auslaut > —w oder -f: APE > 4w ,,Biene*,CAPU > ¢aw ,,Kopf*, LUPU > 16f ,,Wolf*, PRAESAEPE

% Elwert § 117; Heilmann § 73; Pell., Schizzo § 50; Kramer, Hist. Gr. 119; Toth 1988, § 26.

ol Elwert § 118; Heilmann § 94; Pell., Schizzo § 54; Kramer, Hist. Gr. 120-123; Toth 1988, § 27.
52 Elwert § 120; Heilmann § 95; Pell., Schizzo § 55; Kramer, Hist. Gr. 123-124; Toth 1988, § 28.
% Elwert § 118; Heilmann 91; Pell., Schizzo § 54; Kramer, Hist. Gr. 124; Toth 1988, § 29.

% Vgl. Plin. nat. hist. XVIII 172 (,,plaumorati®, mit der Konjektur von Baist: ploum Raeti).

5 Elwert § 118; Heilmann § 92; Pell., Schizzo § 55; Kramer, Hist. Gr. 124; Toth 1988, § 30.

% Elwert § 118; Heilmann § 93; Pell., Schizzo § 54; Kramer, Hist. Gr. 124; Toth 1988, § 31.

7 Elwert § 121; Heilmann § 179; Pell., Schizzo § 64; Kramer, Hist. Gr. 126-127; Toth 1988, § 32.
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> prezéw ,,Futterkrippe®. c¢) In jiingeren dt. und trient. bzw. ital. Entlehnungen bleibt —p- erhalten: pdpa
,Milchbrei, kép ,,Ziegel®, aparitsyon ,,Erscheinung®.

3.2.2.1.2. Vulglat. -B-%, das z.T. bereits mit vulglat. V um die Zeitenwende zusammengefallen war®,
entwickelt sich > -v-: a) *ABETEU > avéts ,,Weilitanne*, CABALLU > ¢aval , Pferd“, FABA > fava
,Bohne“, HABERE > avér ,,haben*, LABINA > lavina ,Lawine“, SCRIBERE > skriver ,,schreiben®,
TABANU > tavan ,,Hummel; Bremse*. b) —B- fillt vor oder nach velarem Vokal:, *COPERTU > koert
»Dach®, *CUBULU > kéel ,,Felsennische®, LABORE > laér ,,Arbeit*, ausnahmsweise auch in palataler
Umgebung: BIBI(T) > béw ,,trinkt*.

3.2.2.1.3. Vulglat. —V- > —v—70, -@-, -g-: * BOVACEA > boaca ,halbfliissiger Kuhmist”, EXPAVEN-
TARE > spaventdr ,.erschrecken®, EXVOLARE > zgolar ,,fliegen*, GINGIVA > gangiva “Zahnfleisch”,
JUVENE > géen ,,jung®, *MOVERE > mover ,bewegen®, *NOVELLA > Noela ,,Novella (FluBname)*,
PLOVERE > plever ,regnen*, ROBUR > réver, réer, rér ,,Eiche (topon.)*, *UMBRIVA > ombria
,Schatten, VIVERE > viver ,,leben.

3.2.2.1.4. Vulglat. V und B”' werden im Auslaut > -f oder -@ bzw. -w: *AEQUALIVU > valiw ,.gleich,
eben”, CLAVE > klaw ,,Schliissel”“, NOVE > nof ,,neun, NOVU > noéw ,,neu”, OVU > ow ,Ei“,
*PLOVI(T) > plof, plow ,.es regnet, RIVU > i ,,Bach®, SCRIBI(T) > skrif ,,schreibt.

3.2.2.1.5. Vulglat. -T- > -d-"%, -t-: a) *CRITARE (statt QUIRITARE) > kridér ,,schelten*, DIGITALE >
deddl ,,Fingerhut“, LATINU > ladin ,ladinisch®, *POTERE > podér ,konnen*, PRATA > prada
»Weidegebiet bei Rumo (Flurname)“, ROTA > roda ,Rad“, ROTELLA > rodela ,Rédchen®,
*ROTICEU > Bresimo rodéc ,Kreisel”, VITELLU > vedel , Kalb*“. AMITA > *amda > anda ,,Tante",
wohingegen COMITATU > *komtd > kontd ,,Flurname des Mittel- und Siidnonsbergs®. b) Nach AU
bleibt T wie in starker Stellung erhalten: AUTUMNU > awt6n ,,Herbst, *RATTARIA” > ratdra ,wenig
ergiebiges Land®. ¢) Lehnworter zeigen —t-: natira ,,Natur; weibliche Scham®, matérya ,,Materie notar
,,hotieren‘,

3.2.2.1.6. Im rom. Auslaut ist aus T entstandenes —d gefallen”: a) DIGITU > d¢é ,,Finger*, FLATU > fla
»Atem®, LARICATU > larga ,,.Lirchenharz®“, PRATU > prd ,,Wiese“. b) Bei den Partizipialsuffixen —
ATU, -ITU, -UTU: c¢antd ,,gesungen, LAVATU > lav4 ,,gewaschen, VESTITU > vesti ,,bekleidet*,
*POTUTU > podu ,,gekonnt*, *VIDUTU > vedd ,,gesehen®. Bei *TOLLUTU > t6t ,,genommen* ist
wohl, wie im Buch.”, von einer Entwicklung *téwd > towt mit anschlieBender Monophthongierung und
Rundung auszugehen. c) DAT > da ,,gibt“ und STAT > std ,,steht” reimen sich mit FA(CIT) > f4
»macht“. d) Auch bei der 2. Pl. aller Konjugationen ist T gefallen: LAVATIS > lavaw ,,wascht®,
VENDETIS > vendéw ,,verkauft®, DORMITIS > dormiw ,,schlaft”, FINITIS > finiw ,,beendigt“. ¢) Bei
den Imperativen liegt, wie auch im Biinderrom., Selladlad. und Friaulischen76, ein abweichendes Ergeb-
nis der 2. Pl. vor: CANTATE > ¢anta ,,singt!“, VENDETE > vendé ,,verkauft!”, SENTITE > senti
,hort!“, OBOEDITE > obedi ,,gehorcht!*. f) Ebenfalls ausgefallen ist —T bei folgenden Substantiven:
IN-AESTATE > instd ,,Sommer*, NEPOTE > ne6 ,,Neffe*, ACETU > azé , Essig”. g) Erhalten ist -T

% Toth 1988, § 33.

% Lausberg § 373.

0 Elwert § 135; Heilmann § 135; Pell., Schizzo § 67; Kramer, Hist. Gr. 137-138; Toth 1988, § 34.
! Elwert § 135; Heilmann § 138; Pell., Schizzo § 67; Kramer, Hist. Gr. 138; Toth 1988, § 35.

2 Elwert § 122; Heilmann § 171; Pell., Schizzo § 68; Kramer, Hist. Gr. 127; Toth 1988, § 36.

" Zum Etymon vgl. Quaresima (1964, S. 353).

™ Elwert § 122; Heilmann § 171; Pell., Schizzo § 68; Kramer, Hist. Gr. 127-128; Toth 1988, § 37.
> Toth 1988, § 37 a).

® Toth 1988, § 37 d).
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bei einigen einsilbigen Wortern, ferner bei solchen Nomina, bei denen Synkope zwischen Velar und
Dental eingetreten ist: MUTU > muit ,,stumm* und analog dazu fem. mita, VOCITU > voyt ,,leer. Wie
im Buch. anhand der Toponomastik erschliebar ist77, wird der Fall des auslautenden T auch im
Brentalad. etwa im 14. Jh. stattgefunden haben.

3.2.2.1.7. Vulglat. -D- >-d-, --"8. CODA > kéa ,,Schwanz*, CREDERE > kréder ,»glauben*, DUODE-
CIM > dddes ,,zwolf*, SEDECIM > sédes ,,sechzehn, *SEDENTARE > sentér(se gu) ,,sich setzen®,
SUDORE > sudér ,,SchweiB“, TREDECIM > trédes ,,dreizehn, *VIDERE > véder ,,sehen. Lehnwor-
ter sind medico ,,Arzt“, paradis ,,Paradies®, kredéntsa ,,Kiichenschrank.

3.2.2.1.8. Vulglat. D, das in den rom. Auslaut tritt, entfillt””: CRUDU > kri ,roh*, PALUDE > pali
w>sumpf, PEDE > pe ,,Fu3, TEPIDU > tibi ,,Jauwarm®. Bei FRIGIDU > *FRIJDU > frét ,kalt* ist -D
wie im Buch.*® und in anderen sellalad. Dialekten zu —t geworden.

3.2.2.1.9. Vulglat. C vor E, I ergibt intervokalisch im rom. Inlaut z [Z] < Z < g“: ACETU > azé ,,Essig®,
COCERE > kozer, kozer ,,kochen“3 *LUCEOLA > ruzyola ,Eidechse, MACERIA > madzera
,,Rostgrube* (< trent. mazera?), *TACERE > tazer ,,schweigen®, *VECINU > vezin ,,Nachbar®.

3.2.2.1.10. Vulglat. C vor E, I ergibt im rom. Auslaut s [§] < § < &2 COCIT > kos, kos ,,kocht®,
DECEM > dés ,,zehn“, DICIT > dis ,,sagt, LARICE > lares ,,Larche*, NUCE > nés ,,Nul3*, PACE >
pas ,,Friede*, SALICE > sdles “Weide (Pflanze)”.

3.2.2.1.11. Vulglat. C vor A ergibt inlautend —g- (und z.T. > —y—)83 : a) BRACA > braga ,,Hose,
CARRICARE > cargar ,,beladen®, DOMINICA > doménga “Sonntag”, *EXPANTICARE > spantegar
“keuchen”, EXSUCARE > sugar ,trocknen®, FICATU > figd “Leber”, JOCARE > gugar “spielen”,
JOCATORE > gugador ,,Spieler”, LARICATU > largd ,,Larchenharz®, LUCANICA > lugdnga “Wurst”,
*NUCARIA > Clés, Tassullo, Sanzeno noyéra; Nanno, Cagno, Taio nogira ,,NuBbaum*, PACARE >
pagar ,,bezahlen, ROSICARE > rozyar “benagen”, SALICARIU > salgar ,,Salix Alba*“, SECA > séga
»dage®, SPICA > spiga ,,Ahre”“, SUDARE + (EX)SUCARE > sugir ,,schwitzen®, URTICA > ortiga
,Brennessel“. b) C vor A nach AU verhilt sich wie in nachkonsonantischer Stellung: PAUCA > *POCA
> poca ,,wenig (f.)“. ¢c) Lehnworter sind analogisch den Erbwortern angepalit worden: So verrit etwa
cegar ,,scheiflen* seine Herkunft < trent. cagar (< CACARE) nur durch den palatalisierten Vortonvokal.

3.2.2.1.12. Vulglat. C vor O, U wird intervokalisch im rom. Inlaut zu —g- sonorisiert®: a) BACULA >
bagola ,,Beere”, DECURRENTE > degorent ,,Dachrinne®, NECUNU > negun ,.keiner”, SECURU >
segur ,,sicher”. b) Entlehnt sind dagegen trent. dragon > dragdén ,,Dragoner®, trent. spigol > spigol
»opiegel®, franz. blague > ital., trent. blagon > blagén ,,Prahlhans®.

3.2.2.1.13. Vulglat. C vor U® ist im rom. Auslaut > -& geworden: JOCU > Clés dzo¢, Sanzeno, Tavon
tswec “Spiel”, LACU > 14¢ “See”, LOCU > 16¢ “Ort”.

" Toth 1988, § 37 e).

8 Elwert § 128; Heilmann § 174; Pell., Schizzo § 69; Kramer, Hist. Gr. 132-133; Toth 1988, § 38.
” Toth 1988, § 39.

% Toth 1988, § 39, 2.

81 Elwert § 123; Heilmann § 166; Pell., Schizzo § 46; Kramer, Hist. Gr. 129; Toth 1988, § 40.

52 Toth 1988, § 41.

8 Elwert § 124; Heilmann § 150; Pell., Schizzo § 73; Kramer, Hist. Gr. 129; Toth 1988, § 42.

8 Elwert § 125; Pell., Schizzo § 70; Kramer, Hist. Gr. 130; Toth 1988, § 43.

% Toth 1988, § 44.

16



3.2.2.1.14. ACUCULA hat sich in der ganzen Romania unregelmifBig entwickelt*: Im Sellalad. finden
wir gadert., enn. addla, grodn. 6dla, buch. 6gla, Laste, Rocca Piétore, Colle Santa Lucia 6ga, fass. viya,
véga, moen. 6lga®’. In Tuenno haben wir folgende Entwicklung vorauszusetzen: *agu- > *ayu- > *awu-
> *wu- > *u-: Uca ,,Ndhnadel®, welche Form {iibrigens identisch ist mit trent. ucia im Gegensatz zu
venez. gucia.

3.2.2.1.15. Vulglat. -G- vor E, I > -g- > -z-, -@-**: *CALUGINE > &aligem, Galizem ,RuB*
*CORRIGINE > rézem ,lLederriemen, DIGITALE > deddl ,Fingerhut“, *FLAGELLA > frazela
,Blitz“,  FLAGELLU > fley ,Dreschflegel, *FRAGINA > fraina ,Bergname in
Tuenno“, *FRUGA > flia ,landwirtschaftliche Erzeugnisse®, *INCUGINE > ankizem, ankigem
,»Ambol*, *IMPAGINE > ampazm ,,Honigwabe“, LEGERE > l¢ger, lezer ,,lesen®, vorrom. *LIGITA >
lea ,,Schlamm®, VIGINTI > vinti ,,zwanzig*.

3.2.2.1.16. Vulglat. G vor E, I wird im rom. Auslaut > &¥ (> ts): a) LEGI(T) > 1&¢ , liest“, PLANGI(T) >
plan¢ ,,weint*. b) Wenn —GIU in den Auslaut tritt, erhalten wir das gleiche Resultat: *EX-DRAGIU >
zdrac¢ neben zdrats ,,Sieb*.

3.2.2.1.17. Vulglat. -G- vor A > -§-, -y-, -@-": DOGA > déa ,Daube“, *EX-DOGA > zdéa
»Ablaufkanal bei der Frischkdseherstellung®, LIGAMEN > ligdm ,,Band, Verband“, LIGARE > ligar
,binden*, PLAGA > plaga ,,Wunde*, RUMIGARE > rongar ,,wiederkduen®, STRIGA > stria ,,Hexe*.

3.2.2.1.18. Vulglat. G vor O, U wird im rom. Inlaut beibehalten’!: *VAGULARE’? > bagoldr ,,zittern®,
*VEGULU (statt VEHICULU) > végol “Querstange”, VIGULARE > veglar ,,Totenwache halten®.
langob. mago + -ONE > magon ,,Tiermagen®.

3.2.2.1.19. Vulglat. G vor U wird im rom. Auslaut zu —¢ desonorisiert oder > -w bzw. > - FAGU >
fow, Clés, Tassullo, Nanno, Cagno, Sanzeno, Taio o ,,Buche®, JUGU > dzéw “Joch”, *SPAGU > spec
“Bindfaden, Schnur”.

3.2.2.1.20. Vulglat. L ist intervokalisch erhalten®*: ALA > dla “Fliigel”, *ALEGRU > aléger “heiter”,
*AXILONE > silon “Griff der Heugabel”. CALARE > calar “herunterlassen”, COLORE > kol6r
“Farbe”, FILARE > filar “spinnen”, MOLINARIU > molinar “Miiller”, MULINU > molin “Miihle”,
PALA > “Kornschaufel”, PULICE > piles “Floh”, SALICE > sales “Weide (Pflanze)”, *STELA > stéla
“Stern”, TALE > tél “solch-*.

3.2.2.1.21. Vulglat. L vor E, 1, U, das in den rom. Auslaut tritt, ist ebenfalls erhalten’”: APRILE > awril
“April”, *AXILE > sil “Radachse”, CULU > kul “Arsch”, FEL > fél “Galle”, HAEDIOLU > awzdl
“Bockchen”, MEL > mél “Honig”.

86 Kramer, Hist. Gr. 130.

%7 Toth 1988, § 45.

8 Elwert § 129; Heilmann § 74; Pell., Schizzo § 72; Kramer, Hist. Gr. 130-131; Toth 1988, § 46.
% Toth 1988, § 47.

% Elwert § 130; Heilmann § 159; Pell., Schizzo § 73; Kramer, Hist. Gr. 131; Toth 1988, § 48.

ol Elwert § 131; Heilmann § 159; Pell., Schizzo § 70; Kramer, Hist. Gr. 132; Toth 1988, § 49.

92 Etymon von Quaresima (1964, S. 24).

% Toth 1988, § 50.

% Elwert § 132; Heilmann § 87; Pell., Schizzo § 75; Kramer, Hist. Gr. 135-136; Toth 1988, § 51.
% Toth 1988, § 52.
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3.2.2.1.22. Vulglat. R ist_intervokalisch erhalten®®: FARINA > farina “Mehl”, FORA(S) > fora
“draulen; hinaus”, *MORERE > morer “sterben”, PARERE > parér “schneinen”, PARARE > parar
“das Vieh fithren”, SERA > séra “Abend”.

3.2.2.1.23. Vulglat. R bleibt auch im rom. Auslaut bestehen’’: a) COLORE > kolér “Farbe”. DURU >
dir “hart”, FLORE > flor “Bliite”, JOCATORE > gugadér ,,Spieler, LABORE > laér “Arbeit”,
LEPORE > léver, MATURU > madir “reif”, MELIORE > myo6r “besser”, MURU > mir “Mauer”,
PAUPER > pover “arm”, PIGRU > péger “faul”, PURU > pur “sauber, rein”, SUDORE > sudér
»dchweill*“. b) R ist auch in den Infinitivendungen erhalten: CANTARE > Cantér ,,singen®, VENDERE
> vénder ,,verkaufen, *DORMERE > dormer ,,schlafen, FINIRE > finir ,,beenden®. ¢) ERAM, ERAS,
ERAT, ... lautet in Tuenno: éri, éres, éra; éren, ero, éra ,,ich war, du warst, er war, ...“. d) —ORIU wurde
dagegen im Mittelnonsb. > -oy: *PRESSORIU > parséy “Wiesbaum”.

3.2.2.1.24. Vulglat. F kann intervokalisch nicht auftreten.”® Ausnahmen sind Fremdwérter und Zusam-
mensetzungen. Erwartungsgemél miifite in palataler Umgebung Sonorisierung des —F- > -v- auftreten,
in velarer Umgebung dagegen Schwund: *EXTUFARE > stuar “ausdimpfen”, *EXTUFA > stia
“Stube”, SCROFA > skroa ,,Mutterschwein®. Bei TRIFOLIU > terfoy ,,Klee* hat die Metathese das —f-
bewahrt, bei EPIPHANIA > pifania ,Dreikonigstag® liegt, wie schon aus dem erhaltenen
intervokalischen —p- ersichtlich ist, gelehrte Bildung vor.

3.2.2.1.25. Vulglat. und dt. F sowie dialektales —f aus anderen vulglat. Phonemen sind im rom. Auslaut
erhalten”: APE > Bresimo af ,,Biene®, *TUFU > t6f ,,canalone; tufo*.

3.2.2.1.26. Vulglat. =S- > -z-'%: a) ASINU > dzen ,.Esel, CASA > &iza ,Haus“, DISAEQUALE >
bezodl ,,uneben®, *DISUSATU > dezuza ,,entwohnt, * EXNASARE > znazar ,,schniiffeln”, ROSA >
roza ,,Rose”. b) Nach AU wird —S- wie nach nachkonsonantisch behandelt: PAUSARE > powsar
»ausruhen®, PAUSA > powsa, Clés polsa ,,Ruhe®.

3.2.2.1.27. Vulglat. S ist im rom. Auslaut erhalten'’": *DE-ELISU > delis “abgetragen”. FUSU > fus

»dpindel“, *MUSU > mads ,,Gesicht, Miene*, NASU > nds ,,Nase*. Haplologisch verkiirzt sind SUSU >
st “hinauf” und *JUSU > g6 ,.hinunter*.

3.2.2.1.28. Vulglat. -J- > -z-'192. JEJUNARE > gezundr ,,fasten”, JEJUNU > gezun “niichtern”.
3.2.2.1.29. Vulglat. J ergibt im rom. Auslaut —&'®: MAJU > ma¢ ,,Mai*.
3.2.2.1.30. Vulglat. M ist im rom. Inlaut erhalten'™: CAMISIA > ¢amiza “Hemd”, DE-MANE > domén

,morgen, FEMINA > fémna ,Frau“, GEMELLINU > gomblin “Zwilling”, *INSEMEL > ense¢ma
,,zusammen‘‘, SEMESSE > somés ‘“Mal3einheit”.

% Elwert § 133; Heilmann § 102; Pell., Schizzo § 76; Kramer, Hist. Gr. 136; Toth 1988, § 53.

" Toth 1988, § 54.

%8 Lausberg § 372; Elwert § 134; Heilmann § 132; Pell., Schizzo § 66; Kramer, Hist. Gr. 137; Toth 1988, § 55.
% Toth 1988, § 56.

10 Blwert § 136; Heilmann § 141; Pell., Schizzo § 79; Kramer, Hist. Gr. 138-139; Toth 1988, § 57.

%" Toth 1988, § 58.

102 Blwert § 137; Heilmann § 74; Pell., Schizzo § 80; Kramer, Hist. Gr. 139-140; Toth 1988, § 60.

19 Toth 1988, § 61.

1% Elwert § 138; Heilmann § 119; Pell., Schizzo § 77; Kramer, Hist. Gr. 140; Toth 1988, § 62.
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3.2.2.1.31. Vulglat. M ist auch im rom. Auslaut erhalten'®>: FAME > fim “Hunger”, FIRMU > férm
“fest”, FUMU > fim “Rauch”, GLOMU > glom ,,Knéuel”, POMU > pém “Apfel”, PRIMU > prim
“erster”’, RAMU > ram “Ast”.

3.2.2.1.32. Vulglat. N bleibt im rom. Inlaut erhalten'”: a) BINARE > bindr “zusammenbringen,
sammeln”, CANALE > ¢anal “Wasserrinne”, LANA > lana “Wolle”, LUCANICA > luganga “Wurst”,
LUNA > lina “Mond”, LUNIS (DIES) > lini “Montag”, RANA rina “Frosch”, SILVANU + -ELLU >
salvanel “sagenhafter wilder Mensch”. b) Dissimiliation liegt vor in CANONICA > calonga “Pfarr-
haus”, das evtl. eine lautlich angepalte Entlehnung aus ven. calonega, nicht aber aus trent. canonica ist.
c¢) Wihrend VENIRE > nir “kommen” ergeben hat, wurde N vor I palatalisiert in *TENIRE > *tegnir
(so im Hochnonsb.) > téfier “halten”'”’.

3.2.2.1.33. Vulglat. N wird im rom. Auslaut zu -n'®: a) CANE > Clés, Tassullo, Sanzeno tydyrn, Nanno
¢ayn, Cagno ¢an, Taio ¢dyn ,,Hunde®, aber mit Palatalisierung Tuenno ¢an “Hund”, DE-MANE >
doman “morgen”, MANU > man “Hand”, ORGANU > orgen ,,Orgel*, PANE > pan “Brot”, PLANU >
plan ,.eben*, PLEBANU > ploan ,Pfarrer, SANU > san “gesund”, TABANU > tavan ,,Hummel;
Bremse“. b) Der PI. ist mit dem Sg. identisch: man ,,Hinde“, plan ,,“eben, pan ,,Brote”, Clés,

Tassullo, Sanzeno tyayn, Nanno ¢ayn, Cagno ¢af, Taio ¢ayn ,,Hunde®, aber Tuenno ¢afi.

3.2.3. Konsonantenverbindungen

3.2.3.1. Labial + Konsonant'”. In den Gruppen —PT-, -BT-, -PS-, -BS-, -BSC-, -BST- wird der Labial an
den folgenden Konsonanten assimiliert: SCRIPTU > skrit “geschrieben”, RUPTU > rét “gebrochen”,
CAPTARE > gatér “finden”, SUBTU > s6t “unten”, ISTE-IPSU > listés “selbst”, ABSENTIA > tséntsa,
sentsa “ohne” (mit Assibilierung), ABSCONDERE > skéne “verstecken”, ABSCONDITU > skont
“versteckt”, OBSCURU > skir “dunkel”, entlehnt ist SUBSTANTIA > trent. sostanza > sostantsa
“Substanz”.

3.2.3.2. Dental + Konsonant'’. Die sekundiren Verbindungen -T-D- und -D-T- haben > -t-, -t
entwickelt: NITIDU > “sauber, rein”, CREDITU > kret “glaubwiirdig”, *PEDITARE > petar “stof3en,
schlagen”.

3.2.3.3. Velar + Konsonant. a) In den Verbindungen —CT-'""" und —GT, —-GD- wird der Velar an den
Dental assimiliert: COCTU > kot “gekocht”, DICTU > dit “gesagt”, FRIGIDU > frét , kalt*, LACTE >
lat “Milch”, PECTINE > peten ,,Kamm*,VOCITU > voyt ,leer. Gefallen ist der Dental in DIGITU >
dé ,,Finger*. b) -G-C- > &% *FIGICARE > figdr “stecken; verstecken”. c¢) -X- ergibt im rom. Inlaut -
s- (vor stimmhaften Konsonanten —z-) und im rom. Auslaut —s. Vor —X- vor I und I ergibt ebenfalls —
s'. *AXILE > sil “Radachse”, *AXILONE > silomn “Griff der Heugabel”, FRAXINU > frasen ,,Esche”,
LIXIVA > lesiva “Wische”, MAXILLARE > mazlar “Backenzahn”, SAXU > sds ,,Fels“, germ. TAXO
> t4s “Dachs”. Entlehnt sind dagegen BUXU > trent. bésch > Clés, Tassullo, Nanno, Cagno, Taio,
tuenno bos¢, Sanzeno bosk “Wald”, dtir. Rucksok > riksak “Rucksack™. d) Vulglat. -GN- erscheint im

105 Toth 1988, § 63.

106 Elwert § 139; Heilmann § 125; Pell., Schizzo § 78; Kramer, Hist. Gr. 141-142; Toth § 64.
197 WeiB 1959, S. 129f.

198 Toth 1988, § 65.

109 Blwert § 140; Heilmann § 182; Pell., Schizzo § 91; Kramer, Hist. Gr. 149; Toth 1988, § 66.
10 Blwert § 141; Kramer, Hist. Gr. 143; Toth 1988, § 67.

U Blwert § 142; Pell., Schizzo § 91; Kramer, Hist. Gr. 144; Toth 1988, § 68.

12 Toth 1988, § 68, 2.

13 Toth 1988, § 68, 3.
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rom. Inlaut als —fi-'"*: AGNELLU > afi¢l “Lamm”, COGNATU > kufid “Schwager”, COGNOSCERE >
kofidoser “kennen”, LIGNA > légna “Brennholz”, STAGNARE > stafiar “verzinnen®. e) Vulglat. -G-N-
erscheint im rom. Inlaut als —g-, > -Z- > -z- oder -J- : *CALUGINE > c¢aligem, ¢alizem ,,Ruf}*,
CORRIGINE > rézem ,,Lederriemen®, *FRAGINA > fraina ,,Bergname in Tuenno®, *IMPAGINE >
ampazm ,,Honigwabe*, *INCUGINE > ankigem, ankizem ,, Ambof*. f) Im rom. Auslaut wird vulglat.
—GN- in Tuenno wie im groflten Teil des Mittelnonsb. > -fi, in Taio —yn“s: LIGNU > Clés, Tassullo,
Nanno, Cagno, Sanzeno, Tuenno 1éfi, Taio 1éyn ,,Holz*, PUGNU > Clés, Tassullo, Cagno, Sanzeno,
Tuenno pufi, Nanno piifi, Taio piyn ,,Faust®, STAGNU > staf “Zinn”.

3.2.3.4. Konsonant + Velar

Nachkonsonantisches C, G entwickelt sich wie nach AU und im Anlaut. a) Konsonant + C, G vor Ale.
BLANCA > blanca ,,weiB}*, CIRCA(T) > ¢érca ,,sucht*, FURCA > férca ,,Heugabel”, LARGA > larga
,breit, weit“, LONGA > longa ,,lang, weit”, *MANCAT > manca ,,fehlt, MUSCA > moésca ,,Fliege®,
germ. STANGA > stdnga ,,Stange®, THEOTISCA > todésca ,,deutsch®. Trent. Entlehnungen sind frésca
frisch®, 16s&a ,,schielend“. b) Konsonant + C, G vor E, I''”: *ANCE (statt *ANQUE) > 4na ,,auch*,
ARGENTU > ardzent ,,Silber*, CALCE > ¢aw¢ ,,Kalk*, DE-LONGE > etl6nga ,.fern, weit*, DULCE >
dolts ,,sii*, EX + MARGELLA > zmargela ,,Nasenschleim®, EXPINGI(T) > spénc ,,schiebt*, FALCE >
faw¢ ,,Sichel”, GINGIVA > gangiva ‘Zahnfleisch”, *INGENIARE > engifar ,verschaffen®,
PLANGERE > planger ,weinen”, PLANGI(T) > plan¢ ,weint”, RANCIDU > réants ,ranzig",
STRINGERE > strénger ,,zusammenziehen, verengen, UNGERE > 6nger “schmieren”, VINCERE >
véncer “siegen”. Wie im rom. Auslaut entwickelt sind: CRESCERE > kréser, Clés krédzer (< *kréger)
“wachsen”, NASCERE > néser “geboren werden”, PISCE > pés “Fisch”. ¢) Konsonant + C, G vor O,
U'8: BLANCU > blan¢ “weiR”, *INCUGINE > ankdzem, ankigem ,,Ambof3*“, LARGU > lar¢ ,,breit*,
LONGU > lon¢ ,lang®, *RUNCU > r6n¢, Clés romk “Wiese oder Weide mit felsigem Grund”,
SARCULU > sarcel ,JJithacke”, STRANGULARE > strangolar ,,erwiirgen”, THEOTISCU > todés¢
“deutsch”, TORCULU > tor¢el ,,Kelter”. Entlehnung: ital., trent. albergo > albergo ,,Hotel*.

3.2.3.5. Verbindungen mit L. a) L + Konsonant. In der Verbindung L + Dental bzw. Alveolar ist das L.
durchwegs alveolarisiert worden''”: CALCE > &aw¢ ,,Kalk®, CALIDU > &awt “warm”, CULTURA >
kotira ,,Flurname in Tuenno*, DULCE > délts ,,siil*, FALCE > fawc¢ ,,Sichel, FALSU > faws ,,falsch®,
SALTARE > sawtar ,springen‘.zmélts ,,Schmalz (vgl. aber hochnonsb. zméawts) ist entweder eine
stidnonsb. Form oder aus trent. zmalts < dt. Schmalz entlehnt. b) Erhalten blieb L in den Verbindungen
—LB-, -LV-, -LP-, -LM-, -L-QU-'*": ALBA > 4lba , Morgenrote“, ALBARU > dlbera ,,Pappel* (iiber
trent. albera?), zu ALVEU > édlbi ,,Trog* (< trent. 4lbi?), *COLMARE (statt CUMULARE) > Coredo
kolmar ,,anhdufen*, CULPA > kélpa “Schuld”, MALVA > maélva ,,Malve“, PULPA > pdlpa , Fleisch®,
PULVERE > pélver ,Staub; Pulver”, SILVA > sélva ,,Wald“, SILVANU + -ELLU > salvanel
“sagenhafter wilder Mensch”, *TALPINA > talpina ,,Maulwurf”, VULPE > bdlp ,,Fuchs“. 1 > r in:
ALIQUI + GUTTU > vergét “etwas” und ALIQUI + UNU > vergun “jemand”. c¢) Dissimilation L +
Kons. > r + Kons. bzw. umgekehrt'*': CULTELLU > CURTELLU > kortel “Messer”, REITERARE >
ledrar “hdufeln (Mais, Kartoffeln)”’, ROBORETU > Loré “Flurname in Tuenno”. d) Konsonant + L. In
den primiren und sekundiren Verbindungen —PL-, -BL-, -FL- bleibt L erhalten'**: DUPLA > dépla

114 Elwert § 144; Heilmann § 162; Pell., Schizzo § 93; Kramer, Hist. Gr. 145; Toth 1988, § 69.

5 Toth 1988, § 70.

"6 Blwert § 145; Heilmann § 164; 161; Pell., Schizzo § 95; Kramer, Hist. Gr. 146; Toth 1988, § 71, 1.
"7 Blwert § 145; Heilmann § 74 u. 165; Pell., Schizzo § 95; Kramer, Hist. Gr. 146; Toth 1988, § 71, 2.
"8 Elwert § 145; Kramer, Hist. Gr. 147; Toth 1988, § 71, 3.

9 Blwert § 146; Heilmann § 89; Pell., Schizzo § 97; Kramer, Hist. Gr. 147-149; Toth 1988, § 72, 1.
120 Elwert § 147; Pell., Schizzo § 97; Kramer, Hist. Gr. 149-150; Toth 1988, § 72, 2.

2! Toth 1988, § 73.

122 Elwert § 149; Pell., Schizzo § 98; Kramer, Hist. Gr. 150-151; Toth 1988, § 74.
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“doppelt (f.)”, EXCONFLARE > zgonfldr ‘“aufblasen”, FIBULA > fibla ,,Schnalle, Zughaken®,
PAPULA > pable ,,Rdude”, SUBULA > stibla ,,Ahle”, SUFFLARE > soflar ,,blasen. ¢) Vulglat. —CL-
> kl-, -&-'%, -GL- bleibt erhalten'**: AURICULA > rékla, ré¢a ,,Ohr, CAVICULA > &avia ,,Pflock,
Deichseldorn®, OCULU > ocel ,,Auge”, SINGLUTTU > sanglét “Schluckauf’, *VEC(U)LU > vecel
“alt”. —kl- < -T-L- liegt vor in: SITULA > sékla ,,Milcheimer*. f) Nachkons. bleibt —C-L- erhalten oder
wird ebenfalls zu —&-'>; -G-L- bleibt erhalten'**: *MUSCULU > (trent. muscolo >?) miiskol ,,Moos*,
PASCULU > (trent. pascolo >?) Taio péskol ,,Weide*, SARCULU > sarcel ,,Jdthacke*; UNGULA >
6éngla ,,Fingernagel; Huf*. g) Der Nexus —RL- ist inlautend primir und sekundir erhalten'?’: Abl. von
CURRERE > kérlo ,,Rolle, Walze*, FLAGELLARE > flelar ,,dreschen®.

3.2.3.6. Verbindungen mit R. a) R + Konsonant. Die Verbindungen —RT-, -RD-, -RP-, -RB-, -RF-, -RV-,
-RM-, -RN-, -RS- sind erhalten, bei -RD-, -RB-, -RV- wird der stimmhafte Explosiv bzw. Frikativ im
rom. Auslaut stimmlos'?®: *ARDERE > 4rder ,.,orennen‘, BURSA > bédrsa ,,Beutel, Tasche*, CARDO-
NE > gardon “Distel”, CARNE > ¢arn ,,Fleisch®, CERVU > c¢erf “Hirsch”, CORNU > korn “Horn”,
CORPU > korp “Korper”, *DORMERE > dormer “schlafen”, FIRMU > férm ,,fest, FORBICE > forbes
“Feldbett”, FORMA > férma ,,Form“, FORMICA > formiga ,,Ameise, FURNU > férn ,,Ofen®,
HERBA > érba, HIRPICARE > erpegar “eggen”, HIRPICE > érpe¢ ,,Egge*, IN + HIBERNU > invern
LWinter, INFERNU > infern , Holle”, MARTELLU > martel “Hammer”, *MORTU > mort ,,tot*,
NERVU > nerf “Nerv’, PERDERE > perder “verlieren”, PORTATU > portd ,getragen®,
QUATTUORDECIM > katordes ,,vierzehn*, SURDU > sért ,,taub®, URSU > 6rs ,,Biar”. Beit DEORSU
> *JUSU > g6 ,hinunter* liegt analogische Umgestaltung nach SUSU vor. Entlehnt ist drbol ,,Baum* <
trent. arbol < ARBOR, da das einheimische Wort planta < PLANTA lautet. In der Gruppe —RCT- wird
C an T assimiliert: ER(E)CTU > ért ,,steil”“. b) Konsonant + R. In den Verbindungen —PR-, —-BR-, -P-R-
und —-B-R- wird der Explosiv velarisiert und bildet zusammen mit dem vorausgehenden Vokal einen
fallenden Diphthongm: APRILE > awril “April”, CAPRA > ¢awra “Ziege”, FEBRUARIU > fewrar
,,Fabruar®“. Abweichend entwickelt sind SUPRA > séra “oben” und SUBTU > sét “unten”. Bei FEBRE
> féver “Fieber” wurde nach der Velarisierung des —B- ein Stiitzvokal eingeschoben; gelehrte Bildung
verriat dagegen LIBRU > liber ,,Buch®. PAUPER > *POPER > pover “arm”. Nachkonsonantisch sind
die Nexen, wie im Anlaut, erhalten: *UMBRIVA > ombria ,,Schatten. ¢) Nachtoniges —TR- sowie —
DR- > -ter-, -r-, entwickelt also im ersten Fall wie bei sekundirem —PR- und —BR- Stiitzvokal"*":
QUADRU > kader “Bild”, VITRU > véder “Glas (Material)”, *ANITRA > anedra “Ente” wird aus
trent. anedra entlehnt sein. Bei PETRA > préda “Fels” ist schon vulglat. Metathese > *PRETA eingetre-
ten. In DERETRO > dré ,hinten ist der Endnexus abgefallen. d) Vortoniges —TR-, -T-R- sowie —DR-, -
D-R- > -, -dr-"*": *EXQUADRARE > skadrir “abvieren” (< trent. squadrar?), *NUTRUME > Sma-
rano lodrim “Milchlamm”, QUADRAGESUMA > karézma ‘“Fastenzeit”, QUADRAGINTA > karanta
“vierzig”, REITERARE > ledrar “hdufeln (Mais, Kartoffeln)”. Bei ADRIPARE > arwir ,,ankom-
men‘.ist von einem *ARRIPARE auszugehen, worin das P sonorisiert wurde, bevor Synkope
eingetreten ist. €) Nachkonsonantisches —TR- > -tr-, -ter'**: ALTRU > dwter “ander-“, FENESTRA >
finéstra “Fenster”, INTER > énter “zwischen”, *INTREGU > entré¢ ,,ganz, LITTERA > letra “Brief;
Buchstabe”, MINISTRIA > menestra “Suppe”, STRANGULARE > strangolar “erwiirgen”, STRATA >

'2 Uber den Zusammenfall der Ergebnisse von C vor A > ¢ > & und CL vgl. Politzer (1967, S. 58).
12 Elwert § 150; Heilmann § 96; Pell., Schizzo § 98; Kramer, Hist. Gr. 151-152; Toth 1988, § 75, 1.
12 Toth 1988, § 75, 2.

126 Toth 1988, § 75, 4.

2" Toth 1988, § 76.

128 Blwert § 156; Heilmann § 102; Pell., Schizzo § 99; Kramer, Hist. Gr. 153-154; Toth 1988, § 77.
12 Blwert § 157; Heilmann § 115; Pell., Schizzo § 100; Kramer, Hist. Gr. 154-155; Toth 1988, § 78.
B0 Toth 1988, § 79.

B! Toth 1988, § 80.

2 Toth 1988, § 81.
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strada “Strae”, STRIGA > stria ,,Hexe*, *STRIGULA > strégla “Landstrich”, STRINGERE > strénger
»zusammenziehen, verengen®. Geschwunden ist der Nexus in NOSTRU > nos “unser” und *VOSTRU >
vos “euer”. Anlautsonorisierung trat ein in *EXTRAVAC(U)ARE > zdravadar “in Strdbmen regnen’.
Entlehnt ist Sanzeno strani, destrani “Heimweh” < trent. destrani < EXTRANEU. f) -CR- sowie —-GR- >
-gr-, —germ: *ALEGRA > alégra ,heiter (f.)“, *ALEGRU > aléger “heiter”, MACRA > magra ,,mager
(), MACRU > mager “mager”’, NIGRA > négra ,,schwarz (f.)*, NIGRU > néger ,,schwarz®, PIGRA >
pigra ,faul (f.)*, PIGRU > péger ,trige“. g) -N-R- > -ndr-, -nder’**: TENERA > téndra ,weich (f.),
TENERU > tender ,,weich®, CINERE > ¢énder ,,Asche”,GENERU > gender ,,Schwiegersohn®,
VENERIS (DIES) > vénder ,Freitag®. h) -M-R- > -mbr-, -mber'**: Ich finde keine Belege. Vorrom.
*GIMBERU hat in Piazzola bei Rabbi im Mittelsulzb. gembel “Arve” gegeben, entspricht also eng.
gémber, nicht jedoch buch. ¢irum, das aber seinerseits mit nonsb. tsirmo, grodn. tsirm, friaul. tsirmol <
dt. Zirm, Zirbel(kiefer) verwandt ist.

3.2.3.7. Verbindungen mit S. a) S + Konsonant. In der Verbindung S + stimmloser Konsonant wird S > §
> s [§], bei S + stimmhaftem Konsonanten > Z > z [2]136: CAESPITE > ¢&éspet Biischel”, *CASPA >
¢aspa ,,was in zwei Héinden Platz hat“, CASTANEA > cCastefia ,,Kastanie®, *DISCALTIU > descéts
“barfuly”, DISCURRERE > deskére ‘“‘sprechen”, *DISMENTICARE > dezmentegir ,vergessen®,
FESTA > fésta ,,Fest“, MUSCA > mosca , Fliege®, RASTELLU > restel “Rechen”, VESPA > vespa,
bespa ,,Wespe*. b) —STR- > -str-, -ster'>': DEXTER > dester “bequem; gerecht”, FENESTRA > finéstra
“Fenster”, *MEDICU MAGISTER > vedermdyster “Wermutkraut”, MINISTRIA menestra “Suppe”.
Wie NOSTRU, *VOSTRU > nos “unser”, vos “euer” ist der Nexus auch in MO(N)STRARE > mosar
“zeigen” entwickelt. ¢c) Konsonant + S. —RS- ist erhalten'*®: BURSA > bérsa ,,Beutel, Tasche*, URSU >
ors ,,Biar, VERSU > vers “Art, Weise”. Bei PRESSORIU > perséy “Wiesbaum” ist der Nexus —rs-
durch rom. Metathese entstanden. Entlehnt sind arsolar “neu besohlen”, arsandr “genesen”.

3.2.3.8. Nasalverbindungen. a) Bereits im Latein der republikanischen Zeit schwand N in der
Verbindung -NS-'*. Das verbliebene —S- entwickelte sich wie urspriingliches einfaches —S-'*:
INSEMEL > ense¢ma ,,zusammen‘, MA(N)SIONE > mazén “Hiihnerstall”, ME(N)SE > més “Monat”,
PE(N)SARE > pezar “wiegen, wigen”, *TE(N)SU > tés “satt”. Entlehnt ist trent. pensar > pensar
denken“. b) Die Gruppe -NG- ist vor E zu —ng- geworden'*': PLANGERE > planger ,,weinen®,
STRINGERE > strénger ,,zusammenziehen, verengen, UNGERE > 6nger “schmieren”. ¢) INF- und
INV- > enf-, -env-'**: INFARINARE > enfarindr ,.einmehlen®, INFERNU > inférn ,,Holle®, INFINE >
enfin ,,bis“, *INVENARE > envendr ,,mit Melken beginnen*. Entlehungen: trent. enfati > enfati, nfati,
Bresimo anfati ,,tatsdchlich®, aber die im Grodn. und Buch. verbreitete Vokalisierung des initialen n-, 1-,
m- tritt sonst nur sporadisch im Hochnonsb. und fast gar nicht im Mittel- und Siidnonsb. auf. Fremd-
worter aus dem Ital. haben inf-: infime ,,schindlich®, infelitse ,,ungliicklich®, infetsyon ,,Infektion®. d) —
NP- > -mp-'**: IN + PEDE > emp¢ ,,aufrecht”, IN + *PILIARE > empidr ,,anziinden®, IN + *PLENIRE
> emplenir ,,anfiillen*, IN + PRAESTARE > emprestér ,,leihen, borgen*. e) Nachtoniges -ND- > -n-, -

133 Blwert § 159; Pell., Schizzo § 102; Kramer, Hist. Gr. 156; Toth 1988, § 82.

134 Elwert § 160; Heilmann § 117; Pell., Schizzo § 103; Kramer, Hist. Gr. 156; Toth 1988, § 83.
135 Toth 1988, § 84.

136 Elwert § 161; Heilmann § 144; Pell., Schizzo § 104; Kramer, Hist. Gr. 157; Toth 1988, § 85.
57 Blwert § 163; Heilmann § 116; Pell., Schizzo § 104; Kramer, Hist. Gr. 157; Toth 1988, § 86.
38 Toth 1988, § 88.

" Lausberg § 297, 3.

140 Toth 1988, § 89.

4! Toth 1988, § 90.

142 Toth 1988, § 91.

143 Blwert § 169; Pell., Schizzo § 106; Kramer, Hist. Gr. 160; Toth 1988, § 92.
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nd-, -n, -nt'"**: ABSCONDERE > skéne “verstecken”, vorrom. *GANDA > gdna “Balm”, GRANDE >
gran, grant ,,gro}*, MERENDA > marenda ,,Vesper®, QUINDECIM > kindes ,,fiinfzehn*“, TENDERE >
ténder ,,spannen, strecken*, UNDECIM > tndes ,.elf*, VENDERE > vénder “verkaufen”. f) Vortoniges
—ND- > -nd-'*>: CANDELA > &andéla , Kerze“, MANDARE > mandar ,,schicken”, MARENDARE >
marendar ,,vespern, MUNDARE > mondar “schilen”, VINDEMIA > vendéma ,,Weinlese*. g) Vulglat.
—NT- bleibt erhalten'*®: CANTARE > ¢&antér ,singen”, DECURRENTE > degorént “Dachbalken”,
DENTE > dent ,,Zahn*, *DISMENTICARE > dezmentegar ,,vergessen®, *EXCLAVENTARE >
Sanzeno zlaventar “schleudern”, *EXPANTICARE > spantegar “keuchen”, EXPAVENTARE >
spaventér ,.erschrecken, FONTANA > fontdna “Quelle”, GENTE > gent “Volk”, INTER > énter
“zwischen”, MONTE > moént ,,Berg; Alp“, PONTE > pont ,Briicke”, QUADRAGINTA > karanta
“vierzig”, *SEDENTARE > sentar(se gu) ,.sich setzen®, *SENTERE > seénter “fithlen; horen”,
TRIGINTA > trenta ,,dreiBig”, VIGINTI > vinti ,,zwanzig®. h) Vulglat. -NCT- >- nt-, -nt, da sich der
Velar an Dental assimiliert'”’: CINCTA > &énta ,Einfriedung”, SANCTA > sénta ,heilig (f.),
*STRINCTU > strént ,,schmal, eng”, UNCTA > 6nta ,,geschmiert (f.)*. i) Vulglat. -MN- wird in- und
auslautend zu n vereinfacht'*®: AUTUMNU > awtén ,,Herbst, SOMNU > sén “Schlaf”. Bei DAMNU >
dam “Schaden” hat sich nicht das M dem N, sondern das N dem M assimiliert. Bei DOMINU > don
,2Hochwiirden* ist, da es ein Kirchenwort ist, Entlehnung aus dem Trent. anzunehmen. j) Der Nexus —
MP- ist bewahrt'*”: CAMPANA > c¢ampdana “Glocke”, CAMPU > ¢amp “Feld”, *EXCAMPARE >
sCampdr ‘“‘entflichen”, *IMPAGINE > ampédzm ,,Honigwabe*, SEMPER > semper ,,immer*, *TEM-
PESTA > tempésta ,,Hagel“, TEMPU > temp ,.Zeit; Wetter. k) —-MB- > —mb-, -mp"*": CAMBA >
gadmba “Bein”, CUMBITU > gémbet ,,Ellbogen*, PLUMBU > plémp ,,Blei*, SAMBUCU > sambuc¢
“Holunder”. AMBULARE > *AMLARE > *AMNARE > *ANNARE > nar ,,gehen*. ) -MBR- > -mbr-
, -mber'®': *UMBRIVA > ombria ,.Schatten*, DECEMBRE > ditsember ,,Dezember”, NOVEMBRE >
noember ,,November*.

3.2.3.9. w-Verbindungen. a) Bereits im Vulglat. ist U bei einigen Wortern verloren gegangen, selbst
dort, wo es vokalisch (und betont) war.””> Dies hat bei einzelnen Verben Paradigmawechsel
verursacht'”*: BATTUERE > BATTERE > béter “schlagen”, COQUERE > COCERE > kozer “kochen”,
EXTORQUERE > *EXTORCERE > storger ,,verbiegen®, MORTUA > *MORTA > morta ,,gestorben
(f)“, QUATTUOR > *QUATTOR > kater ,,vier, UNGUERE > UNGERE > 6nger “schmieren”. b) w
bewirkt keine Gemination des vorausgehenden Konsonanten'’*: JENUARIU > gendr “Januar”,
MANUARIA > mandra ,Beil“. ¢) Intervokalisches -Qw- (> —g-) > @"°: DELIQUARE > deloér
,schmelzen“, DISAEQUALE > bezoil ,,uneben“. AQUA und AQUALIVU" sind wie vielerorts in der
Romania auch im Nonsb. unregelmifig: AQUA > dka “Wasser”, *AEQUALIVU > valiw ,,gleich,
eben“. d) Nachkonsonantisches —Qw- > -k-, -k wie im Anlaut”’: *EXQUADRARE > skadrér

14 Elwert § 170; Heilmann § 127; Pell., Schizzo § 107, Kramer, Hist. Gr. 160-161; Toth 1988, § 93.
145 Toth 1988, § 94.

146 Blwert § 171; Heilmann § 128; Pell., Schizzo § 106; Kramer, Hist. Gr. 161; Toth 1988, § 95.

47 Toth 1988, § 96.

148 Blwert § 173; Heilmann § 121; Pell., Schizzo § 108; Kramer, Hist. Gr. 161-162; Toth 1988, § 97.
149 Blwert § 174; Pell., Schizzo § 106; Kamr, Hist. Gr. 162; Toth 1988, § 98.

150 Blwert § 175; Heilmann § 122; Pell., Schizzo § 107; Kramer, Hist. Gr. 162; Toth 1988, § 99.

B Toth 1988, § 101.

152 Toth § 102.

'3 Lausberg §§ 479-487.

54 Toth 1988, § 103.

155 Blwert § 182; Heilmann § 163; Pell., Schizzo § 74; Kramer, Hist. Gr. 163-164; Toth 1988, § 104.
156 Toth 1988, § 105.

157 Toth 1988, § 106.
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“abvieren”, *PASQUA > péska “Ostern”, CINQUE > tsink “fiinf”. ¢) -NGw- > -ng-, -nk'**: LINGUA >
lénga “Zunge; Sprache”, SANGUE > sank “Blut”.

3.2.3.10. Verbindungen mit J. a) Labial + J'**. Wenn man sich auf die Verbformen (die jedoch oft
analogisch gebildet sind) verlassen kann, so sind die Verbindungen —PJ-, -BJ-, -VJ- im Mittelnonsb. als
-by- erhalten oder zu —b- vereinfacht:'®* HABEAM > dbya neben dba ,,ich moge haben*, *JOVIA >
Clés, Tassullo dobya, Nanno dzobya, Cagno gobya, Sanzeno zdbya, Taio zobya, Tuenno gobya
,Donnerstag®, SAPEAM > sdpya neben sdpa ,,ich moge wissen®, *GEBIA > Clés, Tassullo, Nanno,
Cagno, Sanzeno dyeba, Taio, Tuenno geba ,,Rauchwolke®. Bei *PLOVIA!®! > plevya ,,Regen* ist der
Nexus erhalten geblieben. b) —-MJ- > -m-, -m'®’: VINDEMIA > vendéma ,»Weinlese®. ¢) Dental + J. Wie
im Franz., Ital., Biinderrom. und einem Teil des Sellalad., erscheinen auch im Nonsb. fiir den Nexus —
TJ- zwei Ergebnisse: inlautend —z- [2], auslautend —ts'®: *ABETEU > avéts ,,WeiBtanne*, GURGUTIU
> gorgots “Falltiir im Heuboden”, PLATEU > plats “Dorfplatz”, PUTEU > p6ts “Brunnen”, RATIONE
> rezdn “Recht”, *ROTEU > rots “Viehherde”. Entlehnt ist pretsi “Preis” < trent. prezzi < PRETIU. d)
Wie im Biinderrom. und Ital. ergebn —TTJ-, -PTJ- und —CTJ- zweierlei: Nach dem Ton ts, vor dem Ton
&'* CAPTIARE > ¢atdr “jagen”, CATTIA > cétsa “Schopfloffel, Kelle”, *COMPTIARE > koncar
“flicken, stopfen”, *NOPTIA > notsa “Hochzeit”, gall. *PETTIA > pétsa “Stiick, Fetzen”, *SUCTIARE
> ¢ucdr “saugen, lutschen”. Riickbildungen sind: *CAPTIA > ¢a¢a “Jagd” zu CAPTIARE und Abl. zu
GUTTIARE > go6¢ “Tropfchen”. UnregelmiBig entwickelt ist PECTINE > peten ,, Kamm®. e) Die
Gruppe —STJ- erscheint als —C-, -ts-, -s [é]165: *BESTIA (statt BESTIA) > Clés, Tassullo, Nanno, Cagno,
Sanzeno, Tuenno béc¢a, Taio bétsa ,,Schaf*, USTIU > us “Tiir”. Entlehnt sind bestya “Bestie”, bestyam
“Vieh”. f) Nach L, N, R erscheint —TJ- als —ts-, -ts'°: ABSENTIA > tséntsa, séntsa “ohne, *ALTIARE
> awtsar “erhdhen”, *DISCALTIU > deskéts ,,barfuB, *EXCOMIN(DTIARE > skomentsar'® “be-
ginnen”, LINTEOLU > lintsol “Bettlaken”, MARTIU > marts “Mérz”, SCORTEA > zgortsa “Rinde,
Schale”, TERTIU > terts ,.dritter. g) Der Nexus —DJ- ergibt im Inlaut —z-, im Auslaut —ts'®*: HAEDIO-
LU > awzdl “Bockchen”, *MANDIU > ménts “junges Rind”, MEDIALE + -ONE > mazlén “Mezzalone
(Toponym)”, MEDIU > mets “mittlerer, *RADIA > rdza “Uhrzeiger”. MEDIA > medza “mittlere” ist
analog dem Maskulinum geformt. Bereits im Vulglat. ist der Dental gefallen in *HINC-HO(D)IE >
Clés, Tassullo, Nanno, Cagnd, Sanzeno ankoOy, Taio enkoy, Tuenno ankdy ,heute”. h) Die
Verbindungen —LJ- und —-LLJ- ergeben —y- > &, -y > @'®: ALIU > 4y ,,Knoblauch“, *BETULLEU >
beddy “Birke”, *CILIU > ¢€ “Felsabhang”, *EXMOLLIARE > zmoyér “aufweichen”, FAMILIU >
famey ,,Knecht, FOLIA > foya “Blatt”, *INPILIARE > empidr ,anziinden“, MALLEU > may
»Ramme, Schlegel, MELIORE > myo6r “besser”, MELIU > mey ,,besser, MIRABILIA > maravéa

“Wunder”, TALEA > tdya “zugeschnittener Baumstamm”, TRIFOLIU > terfoy ,,Klee“. i) -RJ- > -r-, -
170
r':

¥ Toth 1988, § 107.

" Elwert § 185-187; Kramer, Hist. Gr. 164; Toth 1988, §§ 108-110.

"% Toth 1988, § 108.

' Toth 1988, § 109.

192 Toth 1988, § 110.

'% Elwert § 188; Heilmann § 80; Pell., Schizzo § 84; Kramer, Hist. Gr. 165; Toth 1988, § 111.

'** Elwert § 189; Heilmann § 80; Pell., Schizzo § 84; Kramer, Hist. Gr. 165; Toth 1988, § 112.

' Toth 1988, § 113.

1% Blwert § 191; Heilmann § 80; Pell., Schizzo § 84; Kramer, Hist. Gr. 166; Toth 1988, § 114.

' Dieses Wort zeigt, anders als im Buch., wo mit skomen¢é statt *skomentsé ein abweichendes Ergebnis vorliegt, im Nonsb.
regelrechte Entwicklung, obwohl wir daneben auch trent. scominziar und ven. scomenzar finden. Hier liegt einmal mehr ein
klassisches Beispiel dafiir vor, wie oft es im Nonb. nicht nur schwierig, sondern oft sogar unmdoglich ist, zwischen Erbwort-
lichkeit und trent. Entlehnung zu scheiden.
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AREA > dra “Tenne”, CALIGARIU > calyar “Schuhmacher”, CASEARIA > cazdra ‘“Sennhiitte”,
FEBRUARIU > fewrar ,,Fabruar®, FERRARIU > ferar ,,Schmied”, GLAREA > glira “Kies”, JENU-
ARIU > genar “Januar”, MANUARIA > manéra ,,Beil“, MOLINARIU > molinar “Miiller’, *NUC-
ARIA > nogira ,,NuBbaum®“, PANARIA > pandra “Holzwanne zur Schweineschlachtung”, *RATT-
ARIA > ratira ,,wenig ergiebiges Land“, SALICARIU > salgir ,,Weide (Pflanze)*, SEMITARIU >
sentér ,,Pfad”, VICARIA > ogira “Herde”. Ob *SALMURIA > salamoya “Salzlake” und *NIVARIA >
nevaya ‘“Schneemasse” erwortlich oder aus dem Hochnonsb. entlehnt sind, ist nicht klar, denn wir
finden als Reflexe fiir —ORIU, -ORIA im Hochnonsb.-0y, -6ya neben —6r, -6ra: CERNATORIU >
Fondo cernidéy “Weideplatz, wo die Kiihe auseinandergehen”, EXCUSSORIU > hochnonsb. skoséy
“Feuerstahl”, *MINATORIU > Fondo, Coredo menador “Holzriese”, d.h. es konnte sich bei *SAL-
MURIA, *NIVARIA und weiteren Wortern auch um Entlehnungen aus dem Hochnonsb. handeln (das
Stidnonsb. hat wie das Mittelnonsb. und das Trent. —6r, -6ra). j) —ORE > -6r'"": COLORE > kol6r
“Farbe”, FLORE > flér “Bliite”, JOCATORE > gugador ,,Spieler”, LABORE > laér, lavér “Arbeit”,
MELIORE > my6r “besser”, SUDORE > sudor ,,Schweif*“. k) —NJ- wird im In- und Auslaut in Tuenno
zu 1'% ARANEA > Clés, Tassullo, Nanno, Sanzeno, Taio rdyrn, Cagno, Tuenno raf ,,Spinne*, CALCANEU > Clés,
Tassullo tyawtydyn, Nanno, Taio ¢al¢dyn, Cagno Cawcai, Sanzeno tyaltydyn, Tuenno calcén ,,Ferse®,
CASTANEA > Clés tyastaiia, Tassullo tyastefia, Nanno, castefia, Cagno, Sanzeno, Taio Castéiia, Tuenno
Castefia, *EXFURINIARE > sfrufidr “hudeln”, *INGENIARE > enginar ,,verschaffen®, JUNIU > guf
,YJuni“, LIGNEU > 1éii “Holz”, *RENIONE > rofién ,,Niere*, SCRINIU > skriii ,,groe Kornkiste*,
*TENIO > mi tefii “ich halte”, VENIO > mi vefi “ich komme”. Bet SUMMU ANAUNIU > somanon
“Hochnonsberg” und SANCTU SISINIU > Sandzén “Sanzeno” diirfte das —I- friihzeitig weggefallen
sein, so da man von *ANONU und *SISINU auszugehen hat. 1) -MNJ- > -fi-, 4i!3: PRUMNIA >
brifia ,,Zwetschge®, *SCAMNIU > skdfi ,,Schemel“. m) —-LNJ- > -fi-, -i'’* BALNEARE > baiidr
,baden“, BALNEU > bai ,,Bad“. n) Der Nexus —SJ- erscheint im intervokalischen Inlaut als —z- [Z], im
Auslaut als —s [s']”s: *BRUSIARE > bruzar ,brennen, verbrennen®, CAMISIA > c¢amiza ‘“Hemd”,
CASEARIA > ¢azédra “Sennhiitte”, CERESEA > cCaréza “Kirsche”, FASEOLU > fazol ,,griine Bohne,
Fisole*, gall. TAMISIU > tamis ,.feines Sieb, Mehlsieb*. 0) —SSJ- > s'"®: *PRESSIA > présa “Eile”. p) —
CSJ- (XJ-)>g>(Z>)z [z]'": *LAXIARE (statt LAXARE) > lagar “lassen”, vorrom. *DAXIA >
déza “griiner Tannenzweig”. q) Dental + J. Der Nexus —CJ- ergibt in jeder Stellung &'"®: *ACIALE >
cal, tsal “Stahl”, * BOVACEA > boaca ‘“halbfliissiger Kuhmist”, *CAMOCEU > ¢amé¢ “Gemse”,
*CATENACEU > c¢arna¢ “Riegel”, *CORNALICEU > c¢arnalé¢ “Fraktion der Gemeinde von Brez”,
*ELICIU > 1é¢ “Aquidukt”, *LACEU > 14¢ “Schlinge”, PICEU > pé¢ “Rottanne”, *ROTICEU >
Bresimo rodéc¢ ,Kreisel“, SALICEA > saléa “Weidenrute”, *TRIC(H)EA > dréca “Zopf. fatsol
,,Taschentuch* wird man als aus trent. fazzol entlehnt betrachten; allein wir finden ts statt ¢ auch in tsal
,»Stahl und *DISCALTIU > descéts “barful”, so dafl wir hier eine durch den Zusammenfall von /s/ und
/8/ zu /$/ bedingte Verwechslung von /¢/ = /t§/ = /t§/ und /ts/ vor uns haben.'” UnregelmiBig ist —s statt —
¢ bzw. —ts in *SORICIA > séres “Maus” haben, wo wir vielleicht *SORICE ansetzen miissen. r) Wie —
CJ- entwickelt sich auch —CCJ-'%: CLOCCIA > klo¢a ,,Gluckhenne®. s) Die Gruppe —SCJ- erscheint als

"' Toth § 118, 3.

172 Elwert § 197; Heilmann § 77; Pell., Schizzo § 89; Kramer, Hist. Gr. 168; Toth 1988, § 119.
173 Toth 1988, § 120.

7 Toth 1988, § 121.

175 Blwert § 200; Heilmann § 79; Pell., Schizzo § 90; Kramer, Hist. Gr. 168; Toth 1988, § 122.
176 Toth 1988, § 123.

T Toth 1988, § 124.

178 Blwert § 201; Heilmann § 81; Pell., Schizzo § 83; Kramer, Hist. Gr. 169; Toth 1988, § 125.
179 ygl. aber auch Toth 1988, § 127.

180 Toth 1988, § 126.
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—s- [§]"*": ASCIA > ldsa ,, Axt“ (mit agglutiniertem Artikel), FASCIA > fisa ,,Binde, Windel*. t) -GJ- >
-, -dz-, -ts (< -©)"%: ARRUGIA > rédza ,Wassergraben“, ATTEGIA > téga, tédza , Hiitte®,
CORRIGIA > koréga ,lLederriemen®, *EX-DRAGIU > zdrac¢, zdrits ,,Sieb*, GEORGIU > dzorts
“Georg”, vorrom.. *TROGIU > tréts ,,Wegname in Smarano®. Entlehnt ist orardy, oroloy ,,Uhr*< trent.
oroldi < HOROLOGIU. u) -NGJ- > -ng-'*’: AXUNGIA > s6nga ,,Schweineschmalz.

3.2.4. Doppelkonsonanten. a) Alle lat. Doppelkonsonanten erscheinen vereinfacht'®*: SABBATA > sdbo
“Samstag”, SUFFLARE > soflar ,,blasen®, SELLA > sela ,,Sattel, OLLA > Smarano lola ,,Kochtopf*,
LABELLU > lavél “Weihwasserbecken”, RASTELLU > restel “Rechen”, *FULLU > 6l ,,Tuchwalke*,
VILLA > vila “Landhaus”, CAPILLU > cavel ,,Haar*, VASCELLU > vasél ,,Sarg“, ILLE > €l ,er®,
ILLA > éla ,sie”, FLAMMA > flama “Flamme”, PINNA > péna “Feder”, *CUPPU > kop “‘Schale,
Schiissel”, STUPPA > stépa “Werg”, germ. KRUPPA > grép “Knoten”, *STUPPARE > strupar
“zukorken”, CIPPU > tsép “Fangeisen”, CURRI(T) > koér ,rennt”, *SERRA(T) > séra ,,schlieB3t,
CARRU > ¢ar “Wagen”, germ. WERRA > Clés, Tassullo, Nanno, Sanzeno, Taio gera, Cagno géra
,Krieg“, CARRICARE > caregar “aufladen”, MASSA > madsa ,,zuviel“, OSSU > 0s ,,Knochen®,
CRASSU > gras “fett”, VITTA > véta ,,Band”, TITTA > téta ,Zitze*, CATTU > git “Katze”. b) —CC-
entwickelt sich wie nachkonsonantisches C'®: BECCU > be¢ ,,Schnabel”“, BUCCA > bd6éa ,,Mund®,
*EXMUCCARE > zmocar “sich schneuzen”, *FLOCCARE > flocar ,,schneien®. vorrom. ROCCA + -
ITTA > roc¢éta ,,Rocchetta (Burgname)*, *RUCCA > roca ,,Spinnrocken, SACCU > sa¢ ,,Sack®,
SICCA > séca ,trocken (f.)*, SICCU > sé¢ “trocken”, VACCA > vaca “Kuh”.

3.3. Lateinische Auslautkonsonanten. Von den lat. Auslautkonsonanten sind nur R und S erhalten:
PIPER > péver ,,Pfeffer, SEMPER > semper ,,immer*, PER > per ,.fiir". Die Flexionsendung —AS der
2. Sg. ist im Gegensatz zu den meisten lad. Dialekten'® jedoch nur in és ,bist“ < ES, 4s ,hast <
HA(BE)S, das ,,gibst™ < DAS, stas ,,stehst” < STAS, vés ,,gehst” < VA(DI)S, pos ,.kannst* < *PO(TI)S,
sés ,,weilt” < SA(PDS und vos ,,willst*“ < VO(LE)S erhalten, sonst weggefallen, z.B. CANTAS > ¢ante
“singst”, SALTAS > sawte ,,springst. Ebenso haben die Feminina der lat. 1. Deklination —e und nicht —
s im Plural, z.B. VILLAE > vile, HORAE > 6re “Stunden; Uhren”. Vulglat. auslautendes —M ist als —n
erhalten in CUM > kén “mit” und SUM > sém “bin”.
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